Prenumerata kosztuje: Wychodzi kazdej soboty.

Kwartalnie 4 kor. — 4 Mrk. — 2 Rbs. Potrocznie 8 kor. REDAKCYA | ADMINISTRACYA KRAKOW, UL. ZIELONA 7.
8 Mrk. — 4 Rbs. Rocznie 16 kor. — 16 Mrk. — 8 Rbs. Nr. TELEFONU 479.

Numer pojedynczy kosztuje 16 centow (32 halerzy).

Rok II. Krakow, 31 grudnia 1904 r. Nr. 1

Hr. Montignoso odtracona od wiasnych dzieci.

(Do artykutu na str. 2).
Numer ten zawiera 24 stronic druku!



Hr. Montignoso odtrgcona od witasnych dzieci:
Hr. Luiza Montignoso, b. matzonka Fryderyka I11, kréla saskiego.

Hr. Montignoso odtrgcona od wiasnych dzieci:
Fryderyk August Il krol saski.

Od Wydawnictwa.

Wszystkich naszych P. T. Abonentéw
prosimy otaskawe rychte nadestanie przed-
ptaty a to celem uregulowania naktadu wy-
dawnictwa.

~NOWOSCI ILLUSTROWAN E*.

Wszyscy nowo przystepujacy abo-
nenci, ktérzy nadesla prenumerate na
caly rok z gory - otrzymaja gratis
poczatek wszystkich trzech powiesci:
»Kwiat nedzy", ,Wiarotomna;zona“
I ,,Lueeer w Kotomyi*.

Nowi Abonenci, ktérzy™ nadesla
prenumerate za poét roku z gory,
otrzymaja wszystkie trzy powiesci za
doptatg 1 korony.

Nowo przystepujacy zas abonenci,
ktérzy nadesla kwartalng prenumerate,
otrzymaja poczatek wszystkich tych
trzech powiesci za nadestaniem kwoty
1 kor. 50 hal.

Réwnoczesnie na liczne zapytania
donosimy, iz egzemplarze naszego
pisma za kwartatl ubieglty sg komple-
tnie wyczerpane.

Administracya.

Hr. Montignoso odtrgcona od wiasnych
dzieci.

Minety te ,,dobre stare czasy“, kiedy ludzie,
ktérych przypadek urodzenia lub szczesli-
wy los postawit na piedestale  tronu,
zpogarda spogladali na ten tlum, na ,ulice*
a dzieki jej pobierali jednak ttuste apanaze
i uwielbienie ludzi, stojacych zdata ,,tronéw*“...
Historya, a wiecej jeszcze skandaliczne ,.hi-
storyjki“ tronéw, odebraty wiele z owego nim-
bu, z owej sztucznej aureoli, podobnej do
jaskr?wych, a predko gasngcych ogni ben-
galskich — na skroniach ,,panujacych”.

Przekonano sie, ze tesame stabostki nur-
tujg dusze wybranych i tesame namietnosci
wstrzgsajg mdzgiem i nerwami ,wiadcow lu-
du“ — co i zwyczajnego robotnika, w krwa-
wym czofa pocie pracujgcego na swoj chleb
powszedni. Nowsze dzieje gtdw koronowanych
wykazaty pewne niedoktadnosci w uktadzie
ich nerwow i zwojow mdzgowych. Nazywano
to ,,psychoza“. | widzieliSmy na tronie ludzi
bawigcych sie w poetéw, a nie majagcych po-
jecia o obowigzkach panujacego; widzieliSmy mi-
styczne, jakby z $rednich wiekdéw wziete postacie
i ludzi gingcych dla ukochanej kobiety. To jednak,
co sie obecnie dzieje w Dreznie, w stolicy kréle-
stwa saskiego, urgga juz nietylko zdrowemu roz-
sadkowi, ale wprost poczuciu chrzescianskiego mi-
fosierdzia.

Biedna— chociaz upadfa istota — matka dzieci
teskni do domu, do uscisku najmiodszych latorosli
swych. W drodze prawniczo-dyplomatycznej btaga

Fot. O. Schnepf. Drohobycz.

Wybuch gazéw w Borystawiu: Dom przy ulicy Kosciuszki, w ktdrym miesci sie traktyernia M. Maciczki, zniszczony
przez wybuch gazoéw.

Nr. 1

Morderstwo czy samobéjstwo: Magdalena de Bruyn, zamezna

adwokatowa Monard, pasierbica zmartego Syvetona.

nieczutego meza, aby przeciez cho¢ raz w rok
mogta uscisng¢ i przytuli¢ do macierzynskiego tona
swe dzieci.

Spotkata sie jednak z krdtkg* ale stanowczag
odpowiedzia — odpowiedzig nawet nie juz bezli-
tosng, ale wprost nieludzka: ,,nie wolno®..

Wtedy postanawia eks-krolowa ryzykowny krok.
Udaje sie do Lipska, do swojego zastepcy pra-
wnego adwokata dra Sehme, gdzie po diugiej kon-
ferencyi przyszia do jednego przekonania: ze wbrew
rozsadnym a chtodnym perswazyom swego przyja-
ciela, uznajac zresztg catlg prawnicza trafnosé jego
uwag — nie moze pet nakladaé sercu macierzyn-
skiemu, stesknionemu za widokiem dziatwy.

Postanowienie przybrata wnet w forme czynu.

I bylo Drezno widownig brutalnej sceny:

Dnia 22 grudnia zjawita sie hrabina Monti-
gnoso przed bramg patacu krolewskiego. W zawo-
luowanej damie, niosgcej pod ramieniem kilka skro-
mnych zawiniatek, nie poznatby nikt dawnej tubia-
nej powszechnie krolowej. Byt jednak ktos, kto
czujnem okiem S$ledzit wszystko, co sie dziato pod
krélewskim patacem. Byt nim komisarz policyi,
ktéry poparty zbrojng sitg zandarmdéw dworskich,
pilnowat wrot patacu.

Z chwilg, gdy eks-krolowa usitowata — z po-
minieciem wszelkich przepisanych formalno$ci —
utorowac sobie wstep do westibulu, urzednik poli-
cyjny zatrzymat ja, a odchyliwszy welon — poznat
w obcej nieznajomej swojg bytg krélowe.

W tej chwili przystgpita straz patacowa — zan-
darmi dworscy i par force wzigwszy pod ramie
hrabine zawiedli jg do najblizszej dorozki. W ich
asystencyi odwieziono bytg krolowg do hotelu, w
ktéorym stata, a nastepnie polecono jej, aby w prze-
ciggu 24 godzin Drezno opuscita.

Rycina nasza przedstawia wiasnie chwile, w
ktérej uzbrojeni zandarmi odtracajg nieszczesliwg
kobiete od wrét patacu.

Wybuch gazow w Borystawiu.

Kronika katastrof i to gtéwnie katastrof, spo-
wodowanych lekkomysInoscia, lub nieostroznoscia,
przy schytku biezacego roku staje sie niestety co-
raz bogatsza. Jeki ofiar tych smutnych wyda* »
coraz czesciej rozbrzmiewajg w powietrzu; ouraz
to czesciej w kir zatobny strojg sie cate rodziny,



Nr. 1

Morderstwo czy samobdgjstwo?: Wdowa de Bruyn, nastepnie
zona deputowanego Syvetona ze swojg corka Magdaleng de Bruyn.

optakujagc strate swych najukochanszych... — Nie-
dawno temu  galicyjska  Klondyke, miasto
wiez wiertniczych i szyboéw kopalnianych — Bory-
staw — bylo widownig strasznej takiej katastrofy,
spowodowanej przez wybuch gazdw.

W ulicy Kosciuszki wznosi sie¢ skromny domek,
a raczej barak, mieszczacy re”tauracye M. Maci-
czki. Rury gazowe, w ktérych sie¢ caty niemal
Borystaw jest spowity, przechodzity przez piwnice
tego domu i prowadzity az do szybu ,,Siuga“. Rury
zatozone od dawna, powoli zostaty przezarte przez
gaz, ale z mieszkancow domu nikt o tern nie wie-
dziat, nikt nawet nie przypuszczat, ze stapa po wul-
kanie, ktéry lada chwila moze wybuchnaé, szerzac
dokota Smier¢ i zniszczenie.

Katastrofa wiec nastgpita najniespodziewaniej
i w skutkach byta przerazajaca.

Wiasciciel traktyerni M. Maciczka, potrzebujac
pewnego wieczoru czego$ z piwnicy, postat tam
stuzacg, ktdra nie majgc nawet pojecia, ze idzie
na pewng S$mier¢, udata sie do piwnicy z goreja-
cym ogarkiem, .

Zaledwie jednak otworzyta drzwi piwniczne,
nagromadzone w znacznej ilosci gazy zajely sie
od Swieczki i natychmiast nastgpita eksplozya.
Przerazajacy huk wstrzasnat powietrzem; dom caty
zadrzat w posadach i cze$¢ jego w jednej chwili
rungta w ?ruzv niby wysadzona dynamitem. Gdy
S z i zbfegfs* naratunek, pied oséb broczyto
we krwi wsrod stoséw belek i rumowiskm Mimo
szybkiej pomocy lekarskiej dwie ofiary
fy po krotkich, ale strasznych cierpieniach® ~zio -
nety ducha. Trzy inne ofiary tego straszn g vy
padku do dzi$ dnia jecza jeszcze w szpitalu bory-
stawskim, walczac ze émierciqk

Oprécz tego jest jeszcze kilka osob, ktor
szczescie i cudem prawie odniosty tylko Izejsze
alt

Jak zwykle szuka si$ teraz winnych a wska-
za¢ ich nie trudno, bo przeciez musiat by¢ ktos,
na kim cigzyt obowiazek kontrolowania stanu rur
gazowych i ten za zaniedbanie swych obowigz w
powinien odpowiada¢, tern wiecej, ze podobny wy-
buch gazébw nie po raz pierwszy zdarzy
juz w Borystawiul...

Morderstwo czy samobojstwo?

Nagty zgon deputowanego Syyetona, zg-n, ktéry
nastapit bezposrednio prawie po awanturze, jakga
ten nacyonalistyczny deputowany urzadzit b. mi-
nistrowi wojny Andre’emu, przez co zmusit go do
ztozenia piastowanej godnosci, wywotat liczne ko-
me. Tz i sprawiedliwosci dat do rozwiazania za-
, gadke, skrystalizowang w trzech stowach: ,,morder-

stwo czy samobdjstwo”?

Nacyonalistyczne dzienniki francuskie twier-

~NOWOSCI ILLUSTROWANE"

dza, ze Syyeton padt ofiarg morderstwa,
pisma republikanskie gtoszg przekonanie,
ze deputowany ten zakonczyt zycie samoboj-
stwem.

Sprawiedliwo$¢ dazy do rozwiktania tej ta-
jemniczej sprawy, a dziennikisnujg na ten temat
cate stosy réznorodnych wersyi i przypu-
szczeh. Wiec wedtug zdania jednych pism,
Syyeton zostat zamordowany, poniewaz za-
powiadal, ze w procesie swym o0 zniewazenie,
ministra poczyni rewelacye, ktére grubo za-
szkodzg bylemu ministrowi i obecnemu rza-
dowi. Inne wersye wspominajg znéw, ze Sy-
yeton miat sie dopusci¢ zbrodni gwaltu na
swojej pasierbicy pannie de Bruyn obecnej zo-
nie adwokata de Menarda i gdy sprawa ta
wyszta na jaw, a Zona zagrozita mu skanda-
lem, sam sobie zycie odebrat.

W obronie zmarlego wystgpit stanowczo
szwagier Syyetona Barnay, ktdry udowadnia,
ze obecna pani de Menard jeszcze jako pie-
tnastoletni podlotek wystgpita raz przeciw
Syyetonowi z tym samym ciezkim zarzu-
tem, ale juz wowczas badania lekarskie wy-
kazaty, ze zarzut ten byt wyplywem histe-
ryi potaczonej z halucynacyami, na jakg dziew-
cze od wczesnej miodosci cierpiato.

Ale nie brak i innych pogtosek. Pisma
nieprzyjazne nacyonalistom wspominajg o ro-
znych innych wystepkach zmartego przeciw
moralnosci, a wspominajg tez i o tern, jako?
by miat sie on dopusci¢ jakich$ defraudacyi.
Ten ostatni zarzucit $ci$le nie okreSlony nie
spotyka sie z wiarg u ogdtu publicznosci.
Natomiast najnowsza wersya o $mierci Sywe-
tona petna tajemniczosci o barwie silnie sen-
zacyjnej, wzbudzita w calej Francyi i poza
jej granicami ogromne zainteresowanie.

Oto podobno sedzia $ledczy wykryt, ze pani
Syweton obracata sie w kotach tych dam, ktore
wysoko asekurowanym mezom swym utatwiaty Smier¢
aby potem swobodnie korzysta¢ z ,zarobionych4
w tak straszny spos6b pieniedzy. Kilka z tych dam
sady ukaraty przyktadnie, udowodniwszy wprzdd
ich wine. Ot6z obecnie zwrdcono uwage nha to, ze
pani Syyeton zyla z tymi paniami w stosunkach
bardzo Scistej przyjazni. Podobno nagta i dziwng
Smiercig miat skonczy¢ pierwszy maz pani Syyeton
de Bruyn, ktory byt ubezpieczony na znaczng sume.
Po $mierci jego, pani de Bruyn, odziedziczywszy
spory majatek, przeniosta sie z prowincyi, gdzie
wprzod mieszkata, do Paryza i tu niebawem poslu-
bita Syyetona, przed ktérym stata sie bardzo pie-
kna karyera. | Syyeton byt wysoko asekurowany —
wyciagnieto wiec wniosek, ze $mier¢ jego jest zbro-
dniczym dzielem pani de Bruyn-Syyeton.

Morderstwo czy samobojstwo?: Adwokat M. A. Ménard
zie¢ wdowy Syyeton.

Morderstwo czy samobdjstwo?: Dr. Barnay, szwagier
zmartego tajemniczo deputowanego G Syyetona.

Gdyby ta pogloska okazata sie prawdziwg, pa-
mie¢ Syyetona zostataby oczyszczona z ciezkich
zarzutéw, jakimi go obarczaja wolnomularskie pi-
sma.

Fot. O. Schnepf. Drohobycz.

Wybuch gazéw w Borystawiu: Grupa oséb, ktdre odniosty lzejsze i ciezsze okaleczenia podczas wybuchu gazéw
w traktyerni M. Maciczki przy ul. KoSciuszki.
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Kobieta,ktéra to moéwita,  byla sklepiczarka
z sgsiedniego domn. Dwoje thustych i ciepto odzia-
nych dzieciaczkéw wisiato u jej spodnicy. Piotrus
zblizyt sie do niej.

— Czy paninie wstyd, zetyle przykrosci naga-
datas biednemu chlopcu? — Wskazat na bebny
uwieszone u jej spddnicy. — Czy to pani mikrusy?

— Pierwej Boskie, a potem moje.

— Nie moze by¢?! Gdybys$ pani byfa matka,
miataby$ litos¢ dla wszystkiego, co mate i stabe.
Moj kamrat umknat przed panig, bo jest niesmiaty,
lecz ja pozostatem, zeby powiedzie¢ pani szczerze,
co 0 niej mysle.

— Patrzcie, patrzcie! jaki kaznodzieja...
ja ciebie skadsi$ znam...

— By¢ moze. Jestem, jak Ow ptaszek, siada-
jacy na roznych podwérkach. Mogta mnie pani
gdzie$ juz widziec.

— Byle$ tu rano ze swoim pryncypatem...

— Niezawodnie. WybieraliSmy najdogodniejszy
plac do sprzedawania pomarancz i figurek.

— Jakze wam poszedt dzi$§ handelek?

— Pod psem, pani dobrodziejko... pod piesecz-
kiem! Nie sprzedalismy dzi$ ani za jedng dyseczke.
Jak wré6cimy do budy, dostaniemy po skérze i poj-
dziemy spa¢ o gtodzie, a Kwiat-Nedzy, zmartwiony
pani przygryzkami, gotdw rzuci¢ sie do przerebla
na Wisle, bo on zebra¢ nie chce, ani nie umie.

Dobroduszna kobiecina spojrzata na piorunuja-
cego malca nie bez wzruszenia.

— No, no, zal mi was biedne mikrusy. Siegneta
do kieszeni w fartuchu, wyjeta z niej gars¢ mie-
dziakéw i wyciggneta reke do Pietrka. — Masz,
wez! podziel sie po potowie ze swoim kolega.

— Dziekuje pani, ale my nie zebracy...

Zwrdcit sie do Janka.

— Hola! péjdz sam tu chiopak i podaj zacnej
pani dziesie¢ najpiekniejszych pomararcz.

Uszczesliwiony obrotem, jaki sprawa wzieta,
rzekt do towarzysza:

— Moj drogi, nie nalezy wszystkiego, co ludzie
plota, bra¢ zaraz do serca. Czesto ty i ja palniemy
co$ prosto z mostu, 0 czem nie myslimy. Ot6z ta
pani zaluje, ze ci przykro$¢ sprawita.

— Ma sie rozumie¢, ze zaluje. Znam ja biede
nie z widzenia tylko... i u mnie nieraz sie nie
przelewa. Bég z wami chiopaki!

Pogtaskata jednego i drugiego po twarzy i ode-
szfa, ciggnac za raczki, opierajgce sie dzieci.

Gromadka ludzi, stojgca przed domem Piotra
Molskiego, znudzona oczekiwaniem, nie widzac nic,
na coby sie pogapi¢ bylo warto, rozprysta sie po-
woli w rézne strony. Pozostali tylko: Pietrek iJa-
nek, przemarznieci do kosci i szczekajacy od zimna
zebami.

Wtem, wspaniata kareta — zdaje sie, ze osta-
tnia z kolei - zatrzymala sie przed drzwiami.
Lokaj zeskoczyt z kozta, aby poda¢ reke wysia-
dajacej pani, otulonej sobolowem futrem, z pod
ktorego wysuwat sie czarny ,,tren* zatobnej sukni.
Chtopcy podbiegli; jeden wotajac: “Belle... belle fi-
gurine®, drugi z koszem pomaraicz. Lecz mioda
dama nie spojrzata na nich nawetizwawo whiegta
w otwierajgce sie przed nig podwoje.

— Nie taskawa na biedakow! —rzekt Piotrus.
Nie podoba mi sie jej pycha!

— A jednak bardzo tadna — szepngt Kwiat-
Nedzy.

— Masz zly gust, mdj stary.

— Co prawda, nie przyjrzatem sie jej dobrze...
tak predko $migneta przed oczami— odpart Janek
tonem petnym stodyczy.

Hrabina Jelska — byla to bowiem ona — po-
mimo opozycyi ze strony Kazimierza, postanowita
uda¢ Sie na ulice Dtuggi pokazac sie wyborowemu
towarzystwu, biorgcemu udziat w arystokratycznej
,wencie“, o ktérej w Warszawie mdwiono juz od
paru tygodni.

Alez

— Bede dzi§ w domu twojego ojca --- rzekla
do miodzienca, widzac sie z nim u siebie z rana.

— Po co?.. Na wszystko cie prosze, nie réb
tego, bytaby to bowiem czelnos$¢ niestychana!l

— W zyciu, mo6j drogi, trzeba nieraz by¢
czelDa z koniecznosci. Gdybym sie na ,wencie”
nie ukazata, coby sobie o mnie pomys$lano w na-
szym S$wiecie?

— Btagam cie, nie jedz!

— Co postanowitam, zrobie. Mowitam moim
znajomym, ze bede.... wiec, by¢ musze. Nie umiem
cofaC sie... nawet przed niebezpieczenstwem.

Rozeszli sie markotni i nadgsani, naznaczywszy
sobie spotkanie na obiedzie, zamdéwionym przez
Kazimierza w Marcelinie, do ktdrego z powodu
zimy rzadko kto obecnie uczeszczat. Mogli wiec
by¢ spokojni, ze utozonego rendez-vous nikt im nie
zakioci.

Hrabina Jelska weszta na sale ,wenty* spo-
kojna i dumna, jak zawsze. Juz przy drzwiach
otoczyli ja mezczyzni i pare miodych dam, zajmu-
jacych nizsze stanowiska w hierarchii wielko$wia-
towej. Eugenia spostrzegiszy jg, drgneta catem
ciatem.

— Ta kobieta tul.. Kochanka mego brata
u mniel... a dobroczynny cel zebrania nie pozwala
mi Je3 wypedzi¢! — myslata, przyciskajac dtonie
do piersi, jakby dla uciszenia zdwojonego tetna,
jakiem serce jej bi¢ zaczeto.

Marcelina przesuwata sie powoli od stotu do
stotu, kupujac wszystko, na co tylko sprzedajace
panie zwrécity jej uwage. W ten sposéb doszia
do kramu, za ktorym siedziata panna Molska.
Z poczatku nie zamienity ani stéwka. Hrabina
czuta jednak, ze wzrok Geni, podobny do przeszy-
wajacego spojrzenia Piotra Molskiego, zatrzymat
sie na niej. Trzeba bylo co$ powiedzieé, wiec
wzieta w rece $liczng statuetke bronzowa, przed-
stawiajgcg Stanczyka i przyjrzawszy sie jej, rzekia:

— Pani pewno nie oczekiwata moich odwie-
dzin?

Eugenia skineta glowa.

— Chciatam sama, osobiscie przynies¢ moj
grosz wdowi — mowita dalej Marcelina. — To, co
przed panig stoi na stole, jest tak piekne, z tak
gteboka znajomoscia artystycznej wartosci przed-
miotdw nabyte, Ze wybiera¢ nie mysle. Racz
z faski swojej posta¢ wszystko na ulice Wiejska,
numer 6smy, pod ktdry niedawno sie przeniostam.
Kupie caty kram. lle bede jej diuzng?

— Dziesie¢ tysiecy rubli.

— Nie mam przy sobie takiej kwoty, lecz
rzadca mdj jutro ja pani przyniesie.
— A ubodzy btogostawi¢ panig beda. Liczba

ich, w ciggu tegorocznej, srogiej zimy, zwiekszyta
sie znacznie. Sg miedzy nimi wstydzacy sie zebrad
i prosi¢ o litoSC... naprzyktad rodzina doktora Mar-
cina Zarskiego...

Marcelina zbladta.

— Pani prawdopodobnie ich nie zna — cia-
gneta Genia drzagcym od wzruszenia glosem —
lecz ja znam calag gromadke od dos¢ dawna. Od-
dawna rowniez miatam sposobno$¢ oceni¢ chara-
kter doktora Zarskiego, wystanego na Sybir. Cho-
ciaz niewinny, skazany zostat na dozywotnie ciez-
kie roboty w kopalniach, cierpi wiec teraz za
osobe, ktéra pomimo, ze popetnita zbrodnie, zdotata
sie wyslizna¢ z rak karzacej sprawiedliwosci. Po
wyroku, wiele... bardzo wiele klesk ciezkiem brze-
mieniem niedoli przygniotto tych, ktérych kochat
i na ktorych pracowal. Zona umarta w szpitalu,
pozostawiajgc trzy sieroty. Najstarsze z dzieci,
chtopiec, liczacy okoto lat dwunastu, zniknat nie-
spodzianie. Nie zdotano go dotad odszukaé. Slepa
matka skazanego, wraz z wnuczkami cierpi nie-
dostatek i walczy ciggle z nedza. Ach, pani! za-

prawde nie chciatabym by¢ przyczyng tych nie-
szczesc! _

— Wszakze to ojciec pani wydal Zarskiego
sadowi, ojciec jej zatem jest poniekad sprawca
niedoli jego rodziny —rzekta Marcelina spokojnie
i chtodno.

Eugenia spuscita oczy, wzbierajgce tzami.

— M6j ojciec mogt sie pomylic... sedziowie
nieomylnymi nie sa... i oni $lepng niekiedy...

— Dziwie sie jednak, ze pani, corka sedziego,
podnosi bunt przeciw wymiarowi sprawiedliwosci —
odparta hrabina z ironicznym usmiechem.

— Mowie, co mysle.

— Zdaje mi sie, ze to Zle. Nadmiar szczerosci
zwykle szkode przynosi.

— Nie pani, nie! — szepneta Eugenia cichutko,
ale z widocznem nerwowem rozdraznieniem, zbli-
zajgc sie do hrabiny tak, ze suknie ich dotykaty
sie prawie. Marcin Zarski zbrodni nie popetnit;
to nie on zamordowat hrabiego Jelskiego... Hra-
biego uduszono... uduszono sznurem jedwabnym,
ktéry na szyi pozostawit $lady... Zresztg pani wie
o tern najlepiej, bo przepedzitaS§ noc calg przy
zwlokach meza... Nie jestem sedzig, a jednak pod-
jetabym sie opowiedzie¢ przebieg scen okropnego
dramatu, jaki rozgrywat >ie z kolei w rzeczywi-
stosci... A moze powiedziatabym nawet dla czego
zbrodnia popetniong zostata...

— Widze, ze pani, jak adwokat, podejmuje sie
obrony.. a moze, jak prokurator, oskarzenia...
pozwol jednak sobie powiedzie¢, ze nie odpowiednig
do tego wybrata$ chwile i miejsce. Nie jesteSmy
same, a oczy o0séb tu zebranych, zwracajg sie na
nas... dla tego sadze, ze lepiej uczynimy, odkiada-
jac nasza rozmowe do wilasciwszego momentu. Nie
watpie, ze gdy zastanowisz sie z wiekszym niz
dzi$ spokojem nad tern, co mi powiedziatas, zrozu-
miesz, jak srodze obrazasz swego ojca, przypusz-
czajac, iz nie spetnit cigzacego na nim obowigzku.

— Moze pani ma stusznosé. Sa rzeczy, ktore
w glebi serca ukrywaé nalezy. Lecz zanim odej-
dziesz... a przeczuwam, ze nie predko sie spot-
kamy... zapytam pani, jakim prawem hrabina
Jelska os$mielita sie wejs¢ pod dach domu Piotra
Molskiego ?

Rumieniec oblat ponsem twarz Marceliny; po-
czem natychmiast lica jej pokryly sie trupig bla-
doscig. Zmruzyta powieki, zeby ukry¢ btyskawice
nienawisci i gniewu, zapalajaca sie nagle w czar-
nych zrenicach. Straszna obelga, jaka siostra Ka-
zimierza cisneta jej prosto w oczy, wstrzasneta nig
gwattownie, lecz po chwili zapanowata nad gore-
jaca w tonie wsciektoscig i odpowiedziata z duma.
cichym i spokojnym glosem:

— Hrabina Jelska ma prawo wejs¢ wszedzie,
gdzie sie jej tylko podobal

— Watpie bardzo.

— Co chcesz pani przez to powiedziec?

— Ze kochanka Kazimierza Molskiego, nie
powinna byla przestapi¢ progu naszego domu —
odparta Eugenia z powaga. Jakkolwiek szczodra
jej ofiara otrze niejedng ize i niejedng dusze zgne-
biong napetni weselem, wolatabym nie widzie¢ pani
u siebie.

Marcelina nagtem poruszeniem reki spuscita na
twarz woalke i odeszia.

Piekne panie, siedzace za stotami — ktore,
z powodu znacznego oddalenia, nic z powyzszej
rozmowy dostysze¢ nie mogly — widzac, ze zalo-
tna wdowa juz sie oddala, zaczely o niej szeptaé
miedzy sobg. Jedne wyrazaty sie o losie osamo-
tnionej hrabiny z udawanem politowaniem, inne
bez ceremonii potepiaty jej skandaliczne postepo-
wanie, a gdy drzwi sali zamknely sie za Marce-
ling, cale zgromadzenie poczeto bawié sie jej
kosztem. Opowiadano sobie wzajemnie, z przero-



znymi dodatkami i waryantami najfantastyczniejsze
historye, krazace po miescie: o jej dziwacznych
upodobaniach, wybrykach, zbytkach i Zle ukrywa-
nej namietnosci dla ,,znacznie miodszego* od siebie
adwokata.

Tymczasem kareta hrabiny pedzita ku Marce-
linowi.

Na progu jednego z gabinetéw modnej, zamiej-
skiej restauracyi stat Kazimierz, oczekujacy na
nig oddawna. Gdy Marcelina whiegta do ogrzanego
i przyozdobionego kwiatami pokoju, zawotat:

— Nareszcie! Juz myslatem, ze nie przyjedziesz.

— Ach, gdyby$ wiedziat, gdzie bytam...

— Wiem, wiem... u nas, na ,wencie“—szepnat
z nieukrywanym wcale niezadowoleniem. Czy wi-
dziata$§ Genig?

— Nietylko widziatam, lecz nawet zakupitam
wszystko, co miata na swoim stoliku.

Kazimierz odetchnat.

— Wiec dla tego sie spoznitas?

— Bawitam tam nie diuzej, jak godzine, lecz
godziny tej nie zapomne nigdy w zyciu! — rzekia
Marcelina, usmiechajgc sie jakims$
dziwnym, zarazem smutnym i zito$li-
wym usmiechem. — Zapytaj jutro
panny Molskiej o czem rozmawiatys-
my z sobg. Powie ci prawdopodobnie,
ze mnie z waszego domu prawie wy-
rzucita.

Dilugie
gabinecie.

Kazimierz nie mogt znalez¢ ani
jednego stdwka na potepienie siostry,
hrabina za$ myslata o afroncie, jaki
ja spotkat i o radosci, jakiejby do-
znata, gdyby mogta pomsci¢ sie o-
krutnie za doznang zniewage.

W ciggu objadu rozmowa toczyta
sie leniwo i— ze wzgledu na stuzbe
restauracyjng — o przedmiotach bez
znaczenia. Po wetach, przy ktérych
oboje zaledwie dotkneli ustami kie-
liszkéw z szampanskim winem, hra-
bina powstata z miejsca i rzekla do
towarzysza:

. — Podaj mi
sie przejsc.

. — Chtodno i chmurmo... wkrétce
Sciemnia¢ sie pocznie.

7- Potrzebuje odetchnagé Swiezem
powietrzem!

Wyszli do ogrodu, w ktérym
Sciezki, wysypane Wislanym piaskiem
— w posrod istnych watow biatego
$niegu, pietrzacych sie przy ich bo-
kach-razity oczy swa zéHa jaskra-
woscia.

— WyjdZzmy na gosciniec. Ten
piasek drazni mi nerwy... a zreszts,
za ciasno mi tu i duszno. Chce po-
rusza¢ sie swobodnie... chce widzie¢
przed sobg przestrzen rozlegty!

Na bitej drodze do Czerniakowa,
dobrze znanej Marcelinie, nie byto
nikogo, nikt zatem nie mdgt ich
podstuchiwa¢. Szli jednak milczac;
dopiero po niejakim$ czasie Kazi-
mierz pierwszy usta otworzyt.

— Ani ty, ani ja nie mieliSmy
dzisiaj dobrych inspiracyj. Czy wiesz,
co robitem w czasie twego pobytu
na ,wencie*?

milczenie zaleglo w

futro... pojdziemy

— Co?.. powiedz? = . ]
— Przechadzatlem sie pieszo po Alejach ujaz-
dowskich.

. v

— Dzika mysl!... Skadze ci przyszia do glowy .
— Zatrzymalem sie przed patacem twego nie-
boszczyka meza... i... czy uwierzysz? stép od wo-
dnika oderwa¢ nie mogtem. Zdawato mi sie, z
przymarztem do sowiywaiaceao Q0 Sniegu. Dudzie
mijali i spogladali na mnie zdziwieni. Statem, jaK
wryty. Chcialem ucieka¢... nie bylem w stanie ndg
poruszy¢. Oczy moje od tego zamknietego 1pus ego
domu nie odrywaly sie ani na chwile, a serce
Sciskato sie, albo walito tak gwattownie, sprawia-
jac okropng meczarnie, ze gdyby mnie kto woéwczas
nagle zapytai: co mi jest.. bytbym bez wahania,
dla chwilowej ulgi w cierpieniu, wyznat wszystko...
wszystko, wypowiadajac catg prawde... 0 naszej
Wsp()lne\;v_zbrodni! o . o
— Wiec zdradzitby$ mnie, bez litosci?... Czy
sgdzisz, ze jestem spokojng, dlatego, ze gram ko-
medye, ze udaje spokdj i dume? Och, nie!l... Nawet
miodo$¢ mi jest ciezarem. Chciatabym by¢ stara...
bardzo stara, i polecie¢ gdzieS z tobg za kraj
Swiata. Dopdki pozostaniemy w Warszawie, draznic¢
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nas bedzie pamie¢ o zbrodni... i wyrzuty sumienia
za kare, ktdra niewinny przez nas ponosi, i meka
na mysl o nedzy jego rodziny. Tak, ta cala czarna
chmura wspomnien nie da nam spokoju. Bog prze-
cie wie, ze nie jestesmy zatwardziatymi totrami.
Popetnitam zbrodoie, bo bytam szalong, a do szatu
doprowadzita mnie mito$¢ macierzyriska... - Po
chwili dodata jakim$ gtebokim, powaznym gtosem.
Gdyby ludzie wiedzieli, nie przebaczyliby mi pewnie,
lecz Bég rozgrzeszy; musi rozgrzeszy¢, bo on wie,
ze tylko mys$l o wydartem mi dziecku uzbroita
moje rece w sznur przeklety!

Zamilkta. Kazimierz, bardzo blady, milczat takze.
Cisza zblizajgcego sie zimowego wieczoru ogar-
niata ich dusze, wlewajac w nie chwilowe ukojenie.
Uszedtzy pare wiorst drogi, bezwiednie, machi-
nalnie zawrd6cili ku Marcelinowi. Nagle rozlegt sie
przy nich glos dzieciecy, wotajgcy:

— Belle... belle figurine!

Z pozakrzaka dzikiej rézy, rosnagcej nad rowem
i ollasypanej $niegiem, wyskoczyli na gosciniec dwaj
malcy.

Chiopak nie spostrzega, ze pan i pani przypatrujg mu sie ciekawie.

— 0O, jaka pani $licznal —rzekt Pietrek, przy-
trzymujac reka deske z figurkami na glowie.
Hrabina nie spojrzata nawet na niego i szia

dalej. Ale chiopak nie dawat za wygrane, biegt
dalej i skomlat:
— Paniusiu! niech paniusia co kupi. Moze

Swietego Antoniego Padewskiego, a moze Napo-
liona... Nic dzi$ jeszcze nie sprzedatem. Strasznie
nam zimno; nie mamy futer, jak panstwo. Memu
koledze rece zmarzly, a on taki biedak zmeczony
i chory! Zarobit wprawdzie popotudniu p6t rubla
na jednem podworku za pomarancze, ale musiat
wszystkie hopy odda¢ zaraz pryncypatowi, ktéry
czekat przed szynkiem... Wybrali my sie tutaj, bo
mowili ludziska, ze w tych stronach odby¢ sie ma
weselisko. Oho, chyba dyabet z piekielng jakas$
ciotg sie zenit, bo od godziny czwartej chodzim
i chodzim, a nie spotkali$my ani muzyki, ani druz-
béw, ani miodego z mioda... Dopiero teraz pania,
takg piekng i tego mtodego pana, co takoz jest
fadny, pierwszych nadybawszy, prosimy bardzo,
niech panstwo co kupig... Jak nie zarobimy, chocby
co$ nie co$, to czeka nas w budzie na Czystem
okrutne lanie. O mnie, to tam mniejsza, bom zdrdw...

ale Kwiatkowi-Nedzy dostang sie bolesne wnyki.
Oni go zbijg na kwasne jabtko!

Wyrazy ,,Kwiat Nedzy“ zastanowity widocznie
hrabine i Kazimierza, bo juz w poblizu Marcelina
zatrzymali sie nagle, szukajagc wzrokiem istoty,
noszacej tak wymowne przezwisko.

Istota ta, wyczerpana z sit dlugiem chodzeniem
0 gtodzie, upadta na drewniang taweczke, stojaca
tuz przy wrotach, wiodgcych do restauracyjnego
ogrodu.

Chtopak nie spostrzega, ze pan i pani przypa-
truja mu sie ciekawie. Nie podnosi powiek, opa-
dajacych pod ciezarem lez, zamarzajagcych na rze-
sach. Siedzi nieruchomy jak posag, ktérego nic
zda sie ozywi¢ nie zdota. Tyle bolesci i takie
straszne $ci$nienie serca maluje si¢ na jego twarzy,
ze Marcelina czuje sie gleboko wzruszona. Zbliza
sie do dziecka, bierze je za rece i zmusza do zwro6-
cenia oczu na siebie. Wzrok Janka zadziwia jg
1 miesza.

— Sprzedaj mi wszystkie pomaranicze, jakie
masz w koszyku. Kupie co do jednej, a pan Kkupi

figurki twego kolegi. To mdwiac
siada na ftawce, obok malca. Zda
sie jej, ze go zna oddawna, Zze za-
wsze go znata. Poczem moéwi tonem,
petnym stodyczy:

— Postuchaj mnie. Zaniesiesz
pomarancze do mnie na ulice Wiej-
ska, numer 6smy. Zaptace ci za nie
bardzo drogo, pragne bowiem, zeby$
byt dzisiaj szczesliwszym niz kiedy-

kolwiek.

— O. pani! jakze wdzieczny je-
stem... — odpart chiopiec drzacym
gtosem.

I nagle usmiech wykwita na jego
bladych wargach, lecz réwnoczes$nie
i ptaka¢ zaczyna, tym razem +zami
radosci. Ptacze dtugo, a Marcelina,
przejeta jakim$ dziwnym dreszczem,
nie Smie go o nic pytat. Patrzy w
twarz jego, zwiedty juz jak lica doj-
rzatego cztowieka. Znac¢ na* niej, ze
wiele przecierpiat. Czolo wypukie
pokrywaja liczne i gtebokie zmarszczki,
a w usmiechu nawet wyczyta¢ mo-
zna smutki i rozczarowanie.

— lle masz lat? —pyta go na-
reszcie hrabina.

Chiopiec milczy chwile. Ta wy-
kwintnie ubrana i piekna pani wzbu-
dza w sercu jego niepokéj i po-
cigga ku sobie zarazem jak magnes.
W koncu szepcze:

— Mam lat dwanascie.

— Dwanascie! Wiek mego synal...
wiek dziecka, ktoére utracitam...

— Czy umarf?

— Tak... prawdopodobnie umart...

Potem dodaje coraz stabszym
glosem — Ty pewno nie jestes sam
na $wiecie. Masz ojca i matke, kté-
rzy cie kochajg?

— Jestem sierotg. Matka moja
zmarta przed paru tygodniami... a
ojciec pojechat daleko... bardzo dale-
ko... Pewno go juz nigdy nie zobacze!

Kwiat-Nedzy, zeby nie moéwic
wiecej, powstaje i zabiera sie¢ ruszaé
w droge.

— Nie dziwie ci sie moje dziecko,
ze nie chcesz zwierzac sie przedemna, obcg ci bo-
wiem jestem - rzecze Marcelina. Sama nie wiem
doprawdy, dla czego cie wypytywatam... Lecz nie
zapomnij przynies¢ mi pomarancze na ulice Wiej-
ska. Zapytasz o hrabine Jelska, a kazdy wskaze
ci dom moj i mieszkanie...

— Hrabina Jelska! — szepnat Janek, przesu-
wajac dton po czole - hrabina Jelska! Czy to ta
pani, co mieszkala dawniej w pieknym patacu,
przy Alejach Ujazdowskich?... O, nie! ja do nigj
nie pojde, bo sie jej bojel.. Pani jeste$ przyczyna
mojego nieszczescia... pani i pan Piotr Molski.
Och! nastuchatem sie dosy¢ o tem, Zze to przez
was oboje doktér Marcin Zarski skazany zostat
niewinnie za zbrodnie, popetniong przez kogo innego...

I oszalaty nagtem wzruszeniem, wstrzacajgcera
calg jego istotg, pozostawia na tawce kosz z po-
marafnczami i ucieka, goniony przez Pietrka, ktory
pragnie go zatrzymac.

—Nie... nie... zostaw! Ta pani, to hrabinaJelska,
ta nedznica, ktora, jak mi mowita babcia, dopuscita
sie zbrodni... Ona udusita hrabiego... Uciekajmy!... Nie
chce widzie¢ tej kobiety, bo ja jg nienawidze... bo
ja sie jej lekam. ChodZ! uciekajmy! Cdn
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Rewolucya w wegierskim parlamencie: Gmach parlamentu w Budapeszcie.

Rowolucya w wegierskim parlamencie,

Ostatnim, najpiekniejszym wyrazem konstytu-
cyjnego zycia jest instytucya parlamentu. Tu —
powotani wolg ludu — wybitni obywatele kraju —
radzg na dobrem panstwa, stanowig nowe ustawy,
zmieniajg stare, uchwalajg podatki pieniezne i ,,po-
datek krwi“, pobor rekruta. Stanowisko posta do
Rady Panstwa jest najwyzsza ostateczng godno-
$cig obywatelska, do jakiej w spoteczenstwie dzia-
facz publiczny doj$¢ moze. Na niego zwrdcone sg
oczy catego kraju i panstwa, jego przemdéwienia
publiczne, a nawet prywatne zwierzenia i wynu-
rzenia sg na szpaltach pism cytowane i komen-
towane. Stanowisko wybitne i wplywowe — daje
wiele preregatyw, ale zarazem wkiada i powazne
obowigzki.

Niestety! parlamentarzysci ostatniej doby za-
pomnieli nietylko o obowigzkach swoich, ale wprost
juz o wiasnej godnosci. Sale posiedzen parlamen-
tarnych w Paryzu, Madrycie, Wiedniu — byly
widowiskami niebywatych eksceséw i karczemno-
ulicznych wybrykéw — ludzi powaznych i skad-
ingd zastuzonych i szanowanych, ktérych chwilowa
namietno$¢ polityczna za daleko uniosta.

Wszystko to jednak byto niewinng igraszka,
dziecinng swawolg, czy pustotg, w poréwnaniu
z ekscesami, jakie wybuchly niedawno w parla-
mencie wegierskim.

Koscig niezgody miedzy rzadem, a opozycya, nie-
zgody, ktora doprowadzita do ostatniej fazy karczem-
nych wybuchéw — byto t. zw. ,,Lex
Daniel“. Ustawa ta uchwalong mia-
ta by¢ wiasnie w krytycznym dniu
i wprowadzong w zycie. Istota
tego prawa zasadzata sie na przy
musowem regulowaniu porzadku
posiedzen parlamentarnych, ktory
w ostatnich czasach srodze ucier-
piat wskutek bezwzglednej opo-
zycyi lewicy. Nowy regulamin
Izby zaprowadzat specyalng straz
parlamentarng dla ochrony prezy-
dyum przed napasciami i zniewa-
gami krewkich postow, jak nie-
mniej zawierat postanowienie przy-
musowego usuwania ze sali posie-
dzen tych cztonkéw parlamentu,
ktérzy zachowaniem swojem za-
grazajg powadze i bezpieczeristwu
obrad. U’

W dniu, w ktérym owa usta-
wa w zycie wejs¢ miata — cala
falanga opozycyjnych postow wtar-
gneta do budynku parlamemtu —
pobiwszy dotkliwie stojgcg przed
bramami straz, przyczem i komisarzowi
i prokuratorowi dostaty sie porzadne ciegi.

policyi

Rewolucya w wegierskim parlamencie: Stos zdemolowanych przez opozycye mebli i stotdw.

Whpadiszy na sale posiedzen, rozpoczeta opo
zycya straszng niszczacg gospodarke. Wszystkie

Ksigze Piemontu: Krélewicz Humbert, nastepca tronu wioskiego.

meble, nie wylgczajagc fotelu prezesa ministrow,
wszystkie stoly, pulty i tawki poselskie, zrzucono
na jedne kupe na $rodek sali, przyczem oczywiscie
nie pozostato ani jednego sprzetu w catosci. Za
kilka chwil przedstawiata sie oczom beztadna kupa
potamanych blatéw i ndg stotowych, rozbitych
stotkéw i potupanych pultéw.

Straz, bronigca mebli — wyszta z ragk napa-
stnikéw nielepiej od zdruzgotanych sprzetow. Kilku
straznik6bw pobito do krwi, czterem potamano ze-
bra, jednemu ztamano noge. Wielu z nich znajduje
sie w powaznem niebezpieczenistwie zycia. Doko-
nawszy swego dzieta przez ,,unieudolnienie* strazy
parlamentarnej i zdemolowanie sprzetow — opo-
zycya cala zasiadla na gruzach i w teatralno-bo-
chaterskich pozach, kazali sie odfotografowaé. Na
tychze samych gruzach urzadzili malg szubienice,
na ktérej ,in effigie“ powieszono — kogo? — Ti-
sze - prezesa ministrow!...

Gwaklty i bezprawia dokonane na stuzbie par-
lamentarnej, zniszczenie i sprofanowanie miejsca,
gdzie losy panstwa sie rostrzygajg — to wszystko
znajdzie swdj epilog przed kratkami sadowemi.
Z urzedu bowiem wglgdneta w te sprawe proku-
ratorya panstwa i postawita postow-ekscedentéw
w stan oskarzenia o gwalt publiczny, zniewazenie
przedstawicieliwtadzy i uszkodzenie cudzej wtasnosci.

Postowie opozycyjni zdeklarowali sie wprawdzie
do zwdcenia materyalnych strat, poniesionych przez
ich wybryki, nie zmniejsza to jednak wcale ich karnej
odpowiedzialnosci, tak jak idea, dla ktérej rzekomo
walczyli, nie rozgrzeszy ich z bezprzyktadnej bru-
talnosci i warcholstwa — w obliczu historyi we-
gierskiej...



Ksigze Piemontu.

€ W poprzednim numerze — jak sobie zapewne
Czytelnicy przypominajg — podalismy opis uro-
czystosci Chrztu $w., dokonanego na mtodym Kkro-
lewiczu wioskim. Dzisiaj — podajac portrecik dzie-
dzica wioskiego tronu i jego matki w otoczeniu
dwéch coreczek — chcemy poméwi¢ o doniostosci
faktu przyjscia na Swiat matego Humberta.

Zawsze w kazdej rodzinie radosnym faktem
jest zjawienie sie meskiego potomka; narodziny
atoli nastepcy tronu sg wypadkiem historycznej
doniostosci. Na nim spoczywajg nadzieje rodzicow
i narodu — on, dziedzic korony i spadkobierca
dziejowego nazwiska — powotany jest do podtrzymy-
wania tradycyi krélewskiego rodu, a w przysztosci
do sprawowania rzagdéw nad ludem.

Tron wiloski diugo pozbawiony byt dziedzica;
nareszcie w sierpniu zelektryzowata Wiochy rado-
sna, a upragniona od dawna wies¢: kraj i rodzice
pobtogostawieni zostali meskim potomkiem. Wies¢
ta odbita sie szerokiem echem po catej Europie —
wszystkie pisma rozpisywaty sie obszernie o ma-
tym Humbercie, nie moéwiac juz o prasie wioskiej,
ktora ze wszystkimi szczeg6tami i szczegdlikami
spisywata i komentowata pocieszajgce to zdarzenie.

W dziecku ptynie krew stowianska, gdyz matka
jego, krolowa Helena, jest cérkg czarnogdrskiego
wihadyki - ksiecia Mikotaja.

Krolestwo wioscy poblogostawieni sa trojgiem
dziatwy obecnie, gdyz procz malenkiego nastepcy

Ksigze Piemontu:
z corkami swemi ksiezniczkg Jolantg i Mafalda.

tronu majg jeszcze 2 corki: ksiezniczke Jolante i
Mafalde. Na miodym krélewiczu oparte sg wielkie
nadzieje rodzicdw i narodu. Wszak to dziedzic je-
dnego z najwiekszych tronéw $wiata — najpie-
kniejszego z krajéow i najwierniejszego z ludéw...

30-letni jubileusz zawodowej pracy.

30 lat wytrwalej publicznej pracy, 30 lat na
i?dnvm posterunku spotecznym — to piekny, nie-
nosnolity dowdd zywotnosci sit fizycznych i ducho-
wych, uzdolnienia i zrozumienia obowigzkéw oby-

WatSwietnych tych dowodéw dostarczyt w dnin 7
orndnia b r. znany i ceniony adwokat tarnowski
Dr Emil Psarski, ktéremu w uroczystym tym dniu
sktadali zyczenia przyjaciele, znajomi i ~}ienci- .

Gloéwny kontyngens tych ostatnich sklada sie
z wloscian powiatn dabrowskiego, u ktérych cieszy
sie Jubilat zaufaniem i wzietoscig, jako prawny
ich doradca, mitoscig za$ i szacunkiem jako ich
sasiad. W powiecie dgbrowskim posiada bowiem
Dr. Psarski ziemski majateczek.

Jubilat urodzit sie w r. 1844; po ukonczeniu
gimnazyum w Tarnowie, wstgpit jak wielu z 6w-
czesnej miodziezy w r. 1863 w szeregi obroncow
Ojczyzny i walczyt w oddziatach Jordana i Duna-
jewskiego. Po upadku powstania poswiecit sie za-
wodowi prawniczemu: uczeszczal poczatkowo na
Uniwersytet Jagiellonski, stndyéw za$ dokonczyt

Matka nastepcy tronu wioskiego, krélowa Helena
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Rewolucya w wegierskimJparlamencie: Na szczatkach potamanych mebli umieszczona szubienica z napisem :],, TiszaM

na wydziale prawnym uniwersytetu wie-
denskiego. W Wiedniu wstgpit tez do
stuzby sgdowej — nastepnie przenosi
sie do Galicyi i jako egzaminowany se-
dzia petni stuzbowe obowigzki kolejno
w miastach Krakowie, Debicy i Tarno-
wie. Nastepnie porzuciwszy stuzbe rza-
dowg — poswiecit sie zawodowi adwo-
kackiemu, ktdéry tez po dzis dzien w
rodzinnem swem miescie: Tarnowie —
wykonywa.

Po odbyciu praktyki — otworzyt
wiasng kancelarye w r. 1874 i dostgpit
wkrétce wszystkich obywatelskich za-
szczytow i godnosci. Zostal wybrany
radcg gminnym, czlonkiem Wyadziatu,
byt diugie lata dyrektorem Kasy Oszcze-
dnosci m. Tarnowa, i przewodniczagcym
Komitetu budowy tejze Kasy.

W ostatnich latach usungt sie Ju-
bilat zupetnie od zycia publicznego i z
dawnym, niewyczerpanym latami i pracg
zapatem — oddaje sie ukochanemu
swemu zawodowi adwokackiemu.

Pomimo podesztego wieku, cieszy sie
Dr. Psarski znakomitem zdrowiem i
czerstwoscig umystu i dlugie, dlugie
lata, dla dobra spoteczeristwa swego pra-
cowal jeszcze moze, czego tez z catego
serca czcigodnemu Jubilatowi zyczymy!

30-letni jubileusz zawodowej pracy : Adwokat krajom
Dr. Emil Psarski.

Rewolucya w wegierskim parlamencie: Postowie opozycyjni opanowuja trybuny prezydyum.
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Jarmark wyrobéw krajowych we Lwowie: Pawilon cukierni Z Litwinskiego.

Jarmark wyrobow krajowych we Lwowie.

Swiezo zamknieto rachunki z jarmarku krajo-
wego. Nie od rzeczy wiec bedzie przypomniec te
chwile, przynoszacastolicy kraju prawdziwy zaszczyt.

Rok ubiegly zapisat sie ziotemi zgloskami na
kartach przemystu krajowego. Kwiatem tego prze-
mystu byt wiasnie urzadzony w najpiekniejszej i
najstosowniejszej porze roku jarmark krajowy. Juz
od dawna, dzieki staraniom ludzi dobrej woli i go-
ragcego patryotyzmu, przygotowywano sie do tego
wystepu. Zewszad przychodzity zgtoszenia, zama-
wiano miejsca, budowano pawilony i kramy. Go-
raczkowa praca wrzata na catym placu powysta-
wowym w przepieknym parku Stryjskim. Przy gto-
wnej i najwyzszej jego alei, skad sie rozposciera
przecudny widok na stolice kraju, poczety wykwi-
ta¢, niby za dotknieciem czarodziejskiej rézczki,
kioski, altanki i Swigtyriki przemystu krajowego.
Niektore podajemy w naszym pismie.

Byty tam patacyki o azurowych S$cianach, fili-
granowe, niby mieszkanka boginek lesnych; byty
altanki uplecione z precikow niby klatki dla pod-
zwrotnikowych ptakow; lecz byly takze stylowe i
prawdziwie jarmarkowe kramy i budy, kapiace
niemal purpurg i przepychem krajowej twdrczosci.

Juz zdata Swiecita swg srebrzystg szyjkg ol-
brzymia, nad wszystko wystrzelajaca butelka szam-

Jarmark wyrobéw krajowych we Lwowie: Pawilon
oSwiecimskiej fabryki papy E. KuZnickiego.

panska — tak wielka, iz sie w jej wnetrzu mogt
ukryé caty sklad wddek L. Lewickiego, uragata
ona niejako skromnej i wykwintnej gospodzie
Eleuteryi, ktéra pogodnie, a dumnie rozsiadta sie
obok, raczac swych gosci ,czem chata bogata“ —
z wyjatkiem okowity. Dalej stat pawilonik, repre-
zentujacy fabryke papy dachowej E. Kuznickiego
w Os$wiecimiu. Byto i kilka cukierni, n. p. Z. Li-
twinskiego ze Lwowa. Dalej kram Brodkowskiego
i piwiarnia okocimska. Byty kramiki, misterne i

Jarmark wyrobéw krajowych we Lwowie: Kiosk, gdie
grywaly orkiestry wojskowe podczas jarmarku i festynow.

wdzieczne, a stylowo urzadzone Towarzystwa Szkoty
Ludowej, oraz zakazany przez policye kram z wy-
stawg fotografij zwyciestw rosyjskich.

Panorama ractawicka po staremu dominowata
nad calg jarmarkowag wystawa. Patac sztuki od-
nowiony dat schronienie catemu szeregowi firm.
Tam widzieliSmy nasiona, futra, tkaniny, Kkilimki,
kafle itd. itd. Gtéwna aleje objety szpalerem dro-
bne i wdzieczne kioski. Nie brakto rozrywek i dla
szerokich warstw publicznosci, menazeryi, husta-
wek i karuzelow. Do po6znej nocy trwato koto tych
wabikéw prawdziwe oblezenie. Dla nadania jar-
markowi tern prawdziwszego kolorytu, udzielono
kilku zebrakom wstepu na jarmark.

Wiec jeden grat na skrzypcach i $piewat po-
bozne piesni. Drugi na katarynie, ciemny, z orde-
rami na piersiach. | jeszcze $lepy did z teorbanem.

Nr. 1

Jarmark wyrobéw krajowych ws Lwowie: Pawilon
fotograficzny E. Brodkowskiego.

Jarmark udat sie doskonale i przyniost, jak na
pierwszy raz, nawet dochéd w kwocie 740 koron.
W dyskusyi nad rachunkami wyrazono podzieko-
wanie, miedzy innymi, panu dyrektorowi Szydtow-
skiemu, ktéry wraz z personalem zajat sie techni-
czng strong jarmarku, a ze wynik tej akcyi byt
pomysiny, to wiasnie ich wszystkich zastuga.

Kwote 740 K, 66 h. ztozono na ksigzeczke
wkiadkowsg filii Krakowskiego Towarzystwa wza-
jemnego kredytu i przeznaczono na cele przyszie-
go jarmarku.

35 lat pracy pedagogicznej.

»Komu- bogi byly wrogiem — zrobity go peda-
gogiemM — mowi stare przystowie. Jednak i przy-
stowia, jak wogdle wszystko na S$wiecie — sta-
rzejg sie i tracg wiele na prawdzie i trafnosci.
Mamy wielu zastuzonych pedagogéw, ktorzy po
dingira okresie nauczycielskiej ciezkiej pracy —
nietylko nie uwazajg sie za ofiary zawistnych ,.bo-
gow“ (dzisiaj powiedzielibysmy: losu), lecz owszem
z dumg i rados$cia spogladajg na ubiegte lata pracy
— ubtogostawionej hojnymi owocami z ich ducho-
wego posiewu: catemi pokoleniami miodziezy zdro-
wo i pozytkowi spoteczenstwa przez nich wycho-
wanemu

Jarmark wyrobéw krajowych we Lwowie: Olbrzymia
butla szampanska L. Lewickiego.
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Fot Leon Majewski. Tarnow.

Szynkarze przeciw prawu propinacyi: Grupa delegatéw stowarzyszen gospodnio-szynkarskich, ktére obestaty wiec szynkarski zwotany do Tarnowa.

Do takich zacnych, zarliwych a niestrudzonych
pedagogdéw nalezy dr. Maryan tomnic-i, ktéry
obchodzi obecnie 35 letni jubileusz zawodowej swej
pracy. Tymi_dniami zegnato ustepujacego profe-
sora grono jego kolegdéw i uczniow, dla ktérych
tomnicki byt prawdziwym ojcem i przyjacielem.

Dr. Maryan tomnicki urodzit sie w r. 1845
w Baworowie, studya gimnazyalne i uniwersyteckie
konczyt we Lwowie. Poswieciwszy sie przyrodo-
znawstwu, zostat nauczycielem gimnazyalnym w Sta-
nistawowie, gdzie dlugi czas z wielka znajomoscig
rzeczy 1 barwnie tradowat ulubiony swoj przed-
miot, W szczeg6lnosci za$ mineralogie i botanike

Précz pracy pedagogicznej zapisat sie roéwniez
chinbnie na kartach literatury przyrodniczej. Procz
wielu podrecznikdw szkolnych napisat i wydat
wiele dziet z zakresu historyi naturalnej, z kto-
rych celniejsze wymieniamy: ,,Zapiski zoologiczne",

Mineralogia i geologia"”, ,,Dolina Prutu" I w nie-
mieckim jezyku: ,,Die galizisch-podolische Hoche-

beW r 1903 doczekat sie nalezacego mu ,,panem
hpue merentium*. Zostat tomnicki mianowany ku-
stolcem Muzeum im. Dzieduszyckich,. gd-e na tem
skromnem, acz zaszczytnem stanowisku po dzi$

dZiwWUroczystej dla jubilata 35-letniej rocznicy
owocnej jego pracy pedagogicznej syczy y ~
dtugich jeszcze spokojnych lat zycia.. J P
gogami tej miary i zastugi, kraj nasz zawsze mogt
sie chlubic¢!...

Szynkarze przeciw prawu propinacyi.
Tegoroczna jesienna sesya sejmowa byta tak
krotka, ze nawet i w polowie reprezentaci
nie zdotali zatatwi¢ spraw biezacyc
czonych na porzadku dziennym. Caty ?
spraw  bardzo waznych, a mig y
kwestya ustawy propinacyjnej, pozos J wecale
twione. Mimo to jednak, Ze me toczyly me wcale
obrady na temat ustawy propmacyjnJ.n *
omawiano do$¢ gtosno w kulisach sj J
zeszla sie wie$¢ jakoby znaczna cze P J
za przedluzeniem prawa propinacyjnego na dal-
szych lat pietnascie. , )
>~ Wies¢ ta wsrod szynkarzy wywotata wrzenie
i to tem wieksze, ze sejm miat znie$¢ obecng usta-
we propinacyjng, przygniatajgcg swym ciezarem me
tylko szynkarzy, ale calg ludnos¢ kraju. Wszystkie
stowarzyszenia gospodnio-szynkarskie poruszyty sie

jak mrowiska rozrzucone rekg swawolnego chio-
paka. Tarnowskie stowarzyszenie gospodnio szyn-
karskie zwotalo na 14 grudnia wiec wszystkich
stowarzyszen i korporacyi szynkarskich z catej ga
licyi w sprawie protestu przeciw zamierzonemu
przedtuzeniu prawa propinacyjnego.

35 lat pracy pedagogicznej: Dr. Maryan £omnicki
kustosz muzeum Dzieduszyckich we Lwowie.

Zjechato sie do Tarnowa przesztio osmdziesie-
ciu delegatow z wszystkich miast i miasteczek
galicyjskich, ale wiec nie przyszedt do skutku,
gdyz starostwo tarnowskie nie pozwolito na odby-
cie wiecu ze wzgledéw formalnych, gdyz nie otrzy-
mato pisemnego uwiadomienia o zwotaniu wiecu.

Komisarz rzadowy pozwolit jednak na zgroma-
dzenie miejscowych szynkarzy z tg nawet bonifi-
kacya, ze przybyli goscie otrzymali prawo zabie-
rania gtosu jako doradcy. Na tych obradach po-
wzieto caly szereg uchwat, a miedzy innemi, aby
najdalej do trzech miesiecy zwota¢ we Lwowie

wiec stowarzyszen gospodnio-szynkarskich, na kté-
rym poruszoug zostanie sprawa protestu przeciw
przedtuzeniu prawa propinacyi.

Lwow zostat obrany na zjazd skutkiem wnio-
sku p. Krzystofa Janowieza. ktory zaznaczyt, ze we
Lwowie, gdzie prawo propinacyi nie istnieje, de-
legaci z prowincyi bedg mogli swobodnie przedsta-
wi¢ obraz wyzysku, jakiego propinatorzy dopu-
szczaja sie zarébwno na szynkarzach, jak i na pu-
blicznosci.

75-letni jubileusz Zaktadu dla gtuchoniemych
we Lwowie.

Jednem z najstraszniejszych nieszczes¢, na kto-
rych tup istota ludzka bywa wystawiong — tosg
nieuleczalne choroby i kalectwa. Cziowiek ze zruj-
nowanem zdrowiem, dotkniety statem organicznem
kalectwem — to indywiduum uposledzone przez los
w najdotkliwszy sposob. Kalectwo jego pozbawia
go nietylko wszystkich ponet i przyjemnosci, uzy-
wania Swiata i zycia — ale czyni go czestokroc
mimo jego woli i intencyi ciezarem rodziny i spo-
feczenstwa. Przypomnijmy sobie tylko owe masy
biednych szalericow i obtgkanych strzezonych go-
rzej zbrodniarzy za kratami szpitali i sanatoryow —
przypomnijmy sobie liczne zastepy paralitykow,
ociemniatych i gtuchoniemych ! Sg to wszystko nie-
szczeSliwe osobniki, ktére bez wiasnego zawinienia
nieubtagang sitg fatum wyrzucone zostate po za
obreb zyjacego spoteczenstwa, i pedza straszne dni
nedznego swego zywota w kompletnej nieswiado-
mosci umystowej lub wiecznem chartactwie i nie-
dotestwie “fizycznem.

To tez filantropia i nauka od dawna podaty
sobie rece ku ratowaniu nieszczesliwych wspotbraci
powrdcenia im zdrowia lub przynajmniej ulzenia
optakanej ich doli. Chrzescianska mito$¢ blizniego
i poswiecenie jednostek, wspierane praktycznem
doswiadczeniem i wiedzg — cuda zdziataty juz do-
tychczas na smutnym terenie ratowania i lecze-
nia wszystkich tych nieszczeSliwych. Z roku na
rok mnozg sie prywatne, krajowe i rzadowe fun-
dusze i instytucye, majace za zadanie pielegnowa-
nie i powracanie do zdrowia chorych i kalek.Cig-
gle styszymy o nowopowstajgcych zaktadach dla
sparalizowanych, ociemniatych, niedoteznych starcow
i chorych umystowo. CzeS¢ i wdziecznosé nalezy
sie tym wszystkim, ktérzy w jakikolwiek sposob
Spieszg ulzy¢ doli cierpigcych — Zaktadom za$
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75-letni jubileusz Zaktadu dla gluchoniemych we Lwowie: Gmach Zakfadu przy ul. tyczakowskiej.

i przytutkom powinnismy poswieca¢ baczniejsza
uwage i zainteresowanie.

Jedng z owych pozytecznych, humanitarnych in-
stytucyi, jest egzystujacy od 75 lat wychowawczy
zaktad dla gtuchoniemych dzieci, zostajagcy obecnie

Laureaci fundacyi Nobla: Prof. Iwan Petrowicz Pawtow.

Laureaci fundacyi Nobla: Fryderyk Mistral.

pod dzielnem kierownictwem zastuzonego dyrektora
Zaktadu p. Antoniego Majbauma.

Zaktad przeznaczony jest wyigcznie do wycho-
wywania dzieci gluchoniemych. Elewi przyjmowani
sq po ukonczeniu 10 roku zycia. W specyalnej
szkole udzielang im bywa nauka czytania i pisania
jak i porozumiewania sie z otoczeniem za pomocg
alfabetu ,,na migi*“. Précz ogolnej tej klasyprzy-
gotowawczej, posiada Zaktad sale nauki rzemiost
dla chtopcéw i dziewczynek. Tu ucza sie malcy
szewstwa, stolarstwa, introligatorstwa i t. p., dzie-
wczynki szycia, gotowania i gospodarstwa domo-
wego. Ale oprocz zawodowego, fachowego wyksztat-
cenia — nie zapomniano roéwniez i o fizycznej
stronie wychowania biednych elew6éw. Budynek 2
pietrowy o 12 oknach na froncie, potozony jest
w wielkim ogrodzie, dostarczajgcym wychowankom
zdrowej, wesotej rozrywki na $wiezem powietrzu.
Do tego samego celu stuzy réwniez wielkie boisko,
zaopatrzone we wszystkie przyrzady gimnastyczne
gdzie chiopcy i dziewczeta uzywajg racyonalnej
gimnastyki pod opiekg zawodowych nauczycieli.

Nr. 1.

Wychowawczo-pedagogiczny zaktad dla gtucho-
niemych zatozony zostat we Lwowie staraniem
i kosztem filantropa Franciszka Holdheima w r.
1830. W r. 1905 Swieci¢ bedzie zatem Zakiad 75-
letni okres pozytecznego swego istnienia.

llez to nieszczesliwych kalek w tak dlugim
okresie czasu zawdziecza Zaktadowi powrét do spo-
feczenstwa, uzdolnienie swe do pracy !

Obecny kierownik Zaktadu p. Antoni Majbaum
rozwija prawdziwie rodzicielskg opieke i pieczoto-
wito$¢ nad biednymi swymi elewami. Nauka udzie-
lana jest wprzystepnej i zrozumiatej dla kalek for-
mie, sala nauk i rekreacyi, jadalnie i sypialnie
w wzorowym porzadku utrzymane. Nie dziw tez,
ze niestrudzonemu opiekunowi matychkalek — to-
warzyszy mitos¢ wychowankéw, a wdziecznosé
i uznanie spoteczenstwa, dla ktérego dobra podjat
ciezkg i zmudng swg prace....

75-letni jubileusz Zaktadu dla gtuchoniemych, we
Lwowie: Antoni Mejbanm dyrektor Zakiada.

Laureaci fundacyi Nobla.

Epokowy wynalazca w dziedzinie sztuki wojen-
nej — i inzynier szwedzki Alfred Nobel, zmarty
w r. 1896, przyszedt pod koniec swego zycia do
przekonania, ze zle Swiatu i cywilizacyi przystu-
zyt sie swojem odkryciem. Dynamit, dzietlo jego
wiedzy i geniuszu, stat sie strasznym Srodkiem
masowego niszczenia zycia ludzkiego — napetnit
jednak suto kieszenie wynalazcy.

Nobel chciat czesciowo nagrodzi¢ krzywde ludz_

75-letni jubileusz Zaktadu dla gtuchoniemych we Lwowie: Dziewczeta przy zabawie na boisku gimnastycznem



kosci i zarobione dynamitem miliony, a przynaj-
mniej cze$¢ ich obracat na wielkie humanitarne
cele. Miedzy innymi poniost on potowe kosztéw
stynnej a nieszczesliwej wyprawy polarnej An-
drégo. . :

omnikowem jednak dzietem zycia wynalazcy
jest utworzenie 50-milionowej fundacyi w przezna-
czeniu jej odsetek na cele ogélno-naukowe. Mia-
nowicie procenta od 50 milionéw frankéw obra-
cane bywaja na nagrody za najwybitniejsze epo-
kowe wynalazki lub tez dzieta sztuki i literatury.
Kwalifikacyg kompetentéw i rozdawnictwem pie-
nieznych nagréd zajmuje sie Akademia Umiejetno-
§ci w Sztokholmie i Storthing norweski. Od Smier-
ci Nobla trzykrotnie juz przyznawano z jego fun-
dacyi wysokie premie najzastuzenszym pionierom
naukii sztnk. Corocznychtakich nagrod pieé istnieje
— zpieciu zdaniem fundatora najwazniejszych dzie-

Laureaci fundacyi Nobla: Sir Wiliam Ramsay.

dzin wiedzy i sztuki. Nagrody te sg nastepujace:
za najwazniejsze odkrycie z zakresu fizyki, chemii,
medycyny i fizyologii, za najpiekniejszy utwor li-
teracki i za najskuteczniejsza dziatalnos¢ w kie-
runku propagandy pokoju wszechswiatowego.

Nagrode ostatnig otrzymat gandawski instytut pra-
wa miedzy narodowego, na czele ktoérego stoi brat za-
tozyciela instytucyi prof. Alberych Rolin.

Nagrode za prace w zakresie chemii otrzymat
angielski uczony sir Wiliam Ramsay, ktéry przy-
stuzyt sie nauce odkryciem gazéw w nnwietrzu, jak
argonu, helimu, neonu, kryptonu uonu.

~NOWOSCI ILLUSTBOWANE®“.

75-letni jubileusz Zaktadu dla gtuchoniemych we Lwowie: Wnetrze sali wyktadowe;j.

Wspdlnik prac Ramsaya, John William Strutt
lord Ragleigh zostat wyrdzniony premig za prace
w dziedzinie fizyki, specyalnie za$ akustyki elek-
tryki i optyki. Trzecig nagrode za prace lekarskie,
zwilaszcza znakomite studya nad trawieniem — o-
trzymat uczony rosyahin Dr. Jan Piotrowicz Pa-
wldw. Nagroda literacka podzielong zostata po-
miedzy dwoch kompetentéw: poete prowansalskiego
Fryderyka Mistrala i dramaturga hiszpanskiego
Jose Echageray’a. Fryderyk Mistral zastuzyt sie
niezmiernie ojczyznie swojej przez rozbudzenie
w niej odrodzenia literackiego, kiedy po dawnych
wiekach chwaty—sztuka i literatura Prowancyi po-
padta w ogolny zast6j i nieptodnos¢. Najznakomit-
szem jego dzielem jest poemat p. t: ,,Mircio”.
Wspdlnik jego nagrody Jose Echegeray przerzucit
sie jeszcze w swe] miodosci z karyery technika—
do zawodu urzedniczego i zostat nawet ministrem.
Zastugi jego atoli streszczajg sie w utworach dra-
matycznych, przypominajacych gienialnoscig i tech-

75-letni jubileusz Zaktadu dla gtuchoniemych we Lwowie: Sala rzemiost.

nikg Calderona, ,,zmodernizowanego” wptywem Du-

masa. .
W niniejszym numerze podajemy portrety na-

grodzonych laureatow na konkursie Nobla.

Laureaci fundacyi Nobla: Jos§ Echegeray.

Laureaci fundacyi Nobla: Lord Rayleigh.
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14 (Ciag dalszy).

— A ktdzby go tez lubit? Zyje krzywdga ludzka
i harbg. Miatbym tez i ja z nim rachunek, ale
juz zdatem na wolg bozg! Mialem sig kiedy$ oze-
nié¢, ej, juz temu spore lata. Byta to Kasia, dziew-
czyna uczciwa. Porwat, osromocit, az ze wstydu
umarta...

Zaptakat Krystyn i przerwat opowiadanie.

— Biedny cztowieku — rzekta ksiazniczka ze
wspdtczuciem, — niechze was Bdg pociesza. Widza,
zescie zacni, uczciwi; ja wam nagrodzg hojnie
ta troskliwg opiekg nad panem Walterem. Ale ja
go tu zostawi¢ nie moga, ja go muszg zabraé ze
soba.

— To na nic, prosza waszej mitosci; doktér
go nie pusci dobrowolnie, a przemocg takze go
zabra¢ nie mozna, bo tu ludzi dos¢ na zawotanie,
toby nie dali.

— Ale go tez nie mozna zostawic,
nie wyzdrowieje nigdy.

— Jabym myslat inaczej. Panicz mnie lubi;
ustucha zawsze i zrobi, co mu powiem. Ja go tez
wyprowadzg stad potajemnie i pdjda z nim, dokad
wasza mitos¢ kaze.

— Doskonaty pomyst — rzekla Gertruda.

— Ale potrzeba sig spieszy¢ — dodata ksigz-
niczka.

— Zaraz nie mozna, rzekt Krystyn, bo teraz,
przez kilka dni bada nas tu pilnowali bardzo.

— A gdziez go ukryjemy? — zapytata ksigz-
niczka Gertruda.

— Najlepiej i najbezpieczniej u nas, w naszym
zamku. Mo} ojciec najchatniej na to pozwoli
i ukryje tak, ze nikt go nie znajdzie — odpowie-
dziata Gertruda.

— Dzigkuja ci, droga moja Gertrudo, najser-
deczniej dzigkujg. Jeste$ dla mnie jak siostra naj-
lepsza. A wigc do dziefa.

— Ja to juz wszystko utozg z Krystynem,
a Eryk badzie mi pomagat. Wszystko badzie dobrze.

— Zrobi sig, zrobi; drogg do zamku Warburg
znam dobrze. Trafia, panicza zaprowadza. Badzie
dobrze. Gérg nasza.

— Dzigkujg wam moj Krystynie.

— Zapukano do drzwi. Ksigzniczka spojrzata
tkliwie na Waltera i rzekfa:

— ChodZmy juz, bo wida¢ doktor sig niecier-
liwi.

P Gertruda otworzyta drzwi i stangta jak wryta.
Spostrzegta to ksigzniczka i ciekawie na korytarz
zajrzata. Eryk stat zmieszany, niespokojny, doktor
Katzenberger powaznie nadaty, a miadzy nimi
ztodliwie usmiechnigty, stodziutki, unizony marsza-
tek Wurm.

Ksigzniczka skupita w sobie energig i usu-
nawszy Gertrudg stanata w progu. Marszatek po-
sunat sig ku niej.

— Proszg wyj$s¢ mosci marszatku, tu do tego
pokoju zabraniam panu wchodzi¢ - rzekta ksigz-
niczka powaznie, stanowczo.

— Ale mnie zapewne wstapu nie zechcesz za-
broni¢, — rzekla ksigzna, wychylajagc sig nagle
Z poza drzwi.

Ksigzniczka cofnata sig milczac. Ksigzna weszta
i szyderczo spojrzawszy na Waltera, syczaco sze-
pnata do corki:

— Co za skandal! Jak mogtas zapomnie¢ sig
do tego stopnia? Przekonata$ sig chyba dostatecznie,
ze ten cztowiek nalezy tylko do waryatow.

— Tak, przekonatam sig, jak sig ludzi zdro-
wych zamienia w szalonych. Ale nie byloby tego,
co nazywasz matko skandalem, gdyby nie byto
nikczemnych szpiegbéw, intrygantow w rodzaju
marszatka Wurma.

— Zabraniam ci takich stow i takiego tonu —
szepnata ksigzna, a potem dodata gtosno: Nadal
badziesz miata towarzyszka godniejszg mego zau-
fania, niz panna Warburg.

— Ujata Elzg pod ragkg i dumna, wyniosta,
jak zwykle, wyszta z corka.

Na korytarzu rzekta do doktora:

— Panskiego pacyenta przewiezie sig do innego
zaktadu, aby go zabezpieczyé od szkodliwych dla
niego odwiedzin. Marszatek Wurm zarzadzi, co
badzie potrzeba, a pan do tego zastosowac sig
zechcesz.

Ksigzna wsiadta do powozu z Elzg i Gertruda,
drugi powdz czekal na Wurma i Eryka. Zaledwie
Wurm wyszedt z zaktadu i zdazat skwerem ku
zajazdowi, wypadfa Gabryela z nienacka, chwycita
go za race i wolata z calej sity:

— Czekaj, mam cig, nie puszcza. Zabierz mnie,

bo on tu
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poco§ mnie tu zostawit. Nikczemniku! chciate$
mnie zabi¢, utopi¢, tu zamknate$, dos¢ tego, nie
puszcza cig. Stuchajcie ludzie, ja Gabryela, jego
zona, prawdziwa zona! Ratujcie, trzymajcie go,
pusccie mnie!

Wurm szamotat sig, wyrywat,
trzymata go jak kleszczami.

— Hej, jest tam kto? — wolat Wurm — za-
bierzcie tag waryatka!

Eryk przypatrywat sig temu z widocznem za-
dowoleniem i nie spieszyt na pomoc, az przypadt
przerazony dr. Katzenberger z dozorcami i odpro-
wadzili Gabryelg do zaktadu.

— Zal6zcie na nig kaftan, zamknijcie za kra-
tami. Takie niebezpieczne waryatki nie powinny
swobodnie kraci¢ sig i napada¢ ludzi. Zamkna¢ ja
i nie wypuszcza¢, wolat ziejacy ztoscig marszatek.

— Pan marszatek tak srogi dla wtasnej zony!—
rzekt Eryk szyderczo.

— Moj panie — zawotat Wurm z wsciektos-
cig — strzez sig! Czy nie wiesz pan, ze cigzko
mozna odpokutowaé, lekkomyslnie wypowiedziane
stowo, ktére za oszczerstwo i obraza poczytane
by¢ moga. Zdaje mi sig, ze ten zbyteczny pobyt
panski posrdd oblakanych, oddziatal na pana zara-
Zliwie.

— Nie uno$ sig pan daremnie, kochany panie
marszatku — odpowiedziat Eryk spokojnie, usmie-
chajac sig przytem zioSliwie — ja sig pana nic,
a nic nie boja, a na dowod tego podejmag najtro-
skliwsze starania, aby sig dokladnie dowiedziec,
w jaki to sposob Zzona panska znalazta sig tutaj,
chociaz przed kilku laty utonata w jeziorze. Jedz
pan sam, bo mnie badzie milej pozby¢ sig pan-
skiego towarzystwa i samemu wraca¢ do stolicy.

— To rzekiszy, uktonit sig Eryk szyderczo
i odwrdcit z pogarda.

Wurm spojrzat za nim peten wsciektej ztosci.
Na pozotktej twarzy osiadta mu zielonawo-sinawa
plama, zaby sig Scigly, oczy mu w stup stanaty. Przez
chwilg nie mogt sig opanowaé, bo wsciektos$¢ od-
bierata mu przytomnos¢, az wreszcie ruszyt sig
z miejsca i wsiadt do powozu, przysiagajac stra-
szng zemstg Erykowi.

ale Gabryela

U zacnych ludzi.

Po usilnych zabiegach docucono Ryszarda. Roz-
wart oczy, rozejrzat sig dokota i stabym gtosem
spytat:

— Gdzie Hania?

— Jest... jest, ale.. niby na innej todzi —
odpowiedziat niemtody juz mazczyzna, patrzacy
mitosciwie na Ryszarda. Dobijemy do brzegu, tam
ja zobaczymy.

— Niechno sig pan nie dzwiga — mowita ko-
bieta bardzo przyjemna, spogladajac na Ryszarda
serdecznie, jakby po macierzynsku — pan osta-
biony, zmaczony.

— Hania! Hania! — szeptat Ryszard.

— Badzie dobrze, badzie; tylko spokojnie, po-
wtarzali uboje i 6w mazczyzna i owa kobieta.

Ryszard zawart oczy jakby zamart.

Przybili do brzegu. Ryszard nie mogt is¢ o wia-
snych sitach, wiac go przeniesiono do gospody
w pobliskiej wsi. Po kilku godzinach spoczynku,
snem wzmocniony, podnidst sig Ryszard o wiasnej
sile i z ciekawoscig rozgladat sig i przypatrywat
owej parze, co sig nim tak serdecznie opiekowata.

— Gdzie Hania? Gdzie jestem?

— Pan sig pyta zapewne o swojg miodziutkg
zong, co? — prawda? No, no, pan Bég wie, co
robi, trzeba sig zgadza¢ z wolg Boza. Moze ja
Bdg ocalit tak, jak pana. Moze. Trzeba mie¢ na-
dzieja, ufa¢ Bogu! — mowita tagodnie troskliwa
opiekunka rozbitka.

— Wiac jej nie ocalono? nie ma jej? Boze!
poc6z ja zyjg? - wolat Ryszard z rozpacza.

— Ej, €}, mdj kochany panie, dajno spokdj!
Jeszcze przeciez nie pogrzebano ci zony. No, to¢
to rozmairie bywa. Nieraz sig zdarza w takich
wypadkach, ze optakujemy kogo$, a on zyje, oca-
lony szczasliwie. Jakze ci to na imig, kochany
panie? - Tak przemawiat troskliwy opiekun roz-
bitka.

— Ryszard.

— Ahal A moze nam powiesz nazwisko?

— Baron Steinfels.

— Baron Steinfels! O, znam, znam ten réd.
Stara szlachta. Jeden ze Steinfelsow zdobyt twier-
dza za Karola V, jeden w wojnie trzydziestoletniej
rozgromit dziesigciokro¢ liczniejszego nieprzyja-
ciela. O, jeszcze inni byli stawni, bardzo stawni.
A no cieszg sig, cieszg bardzo. Ja nazywam sig
Freudenberg, a to moja zona, z domu hrabianka
Hohenau. Nasz rdd Freudenbergéw, jest takze
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stary, szlachecki. Jeden z moich przodkéw wstawit
Sig jeszcze za Fryderyka Rudobrodego.

Rozmowny pan Freudenberg musiat przerwac,
bo wiasnie przyniesiono winng polewka dla Ry-
szarda. Pani Freudenberg zaczala mu nalewac,
podawaé, studzi¢, a czynita to, jak najtkliwsza
matka.

— Posil sig pan, to potrzebne, konieczne —
mowita pieszczotliwie. Dzigki Bogu, ze$ ocalat. No,
no pij pan, dobra polewka.

Ryszard byt postuszny; machinalnie spetniat,
co mu polecono, bo ostabienie i niepokéj o Hanig
obezwiadniaty w nim energig myslenia.

— Mysmy razem ptynali na owym rozbitym
statku — mowit znowu pan Freudenberg. Tak
razem. | widzieliSmy was dwoje miodych i spogla-
daliSmy wcigz na was ciekawie. A wiesz pan dla-
czego, kochany baronie? oto dziwne, niestychane!
Podobny jeste$ do naszego syna, bardzo podobny.
To szczegdlne. Moja matka byta z domu baronéwna
Adlersfeld, a nasz syn byt podobniutki do rodziny
mojej matki, do Adlersfeldéw. Jakie to dziwne.
We wnuku podobienstwo do babki!

Pan Freudenberg tak sig zagadat, ze nie uwa-
zat, jak Ryszard drgnat, oczy rozwart, jakby prze-
razony. Pani zajata przelewaniem i studzeniem
reszty polewki, réwniez nie spostrzegta zaniepoko-
jenia Ryszarda.

— StraciliSmy syna, jedynego syna i jedyne
dziecko! — Zwiesit smutnie gtowg i tza mu sply-
nata po twarzy.

Pani Freudenberg odtozyta naczynie z polewka
i poszta w kat izby, gdzie chusteczkg wycierata
fzy w oczach.

— OfiarowaliSmy Bogu cierpienia nasze —
moéwita. Taka byta Swigta wola Boza.

Nastata chwila milczenia.

Przerwat je powazny wiesniak, wojt tej wsi
nadbrzeznej, wszediszy z dwoma innymi wie$nia-
kami.

— No, i jakze tam? - zapytat pan Freudenberg.

— Ha, no, nie ma. Tylko dwa ciata znalezli;
jakie$ dziecko i jakis stary cziowiek, ale kobiety
zadnej — odrzekt waijt.

— A szukaliscie dobrze?

— Ej, prosza pana — odezwat sig jeden z to-
warzyszy wojta, a tazmy rybakami od dziecka
i nie dziwno nam ratowac rozbitkdw i wyszukiwaé
topielcow. SzukaliSmy na wszelkie sposoby.

— Boze wielki! Nie ma Hani! Utonata! —
ryknat Ryszard tak zatodnie, tak rozpaczliwie, ze
nikt nie mogt stowa przemoéwié z zalu, a wszyst-
kim fzy w oczach stanagly, nawet i rybakom, oswo-
jonym ze $miercig i torturg konania.

— Haniu moja! Haniu! — wotat Ryszard
i wpléott palce we whosy i szarpat je nielitoSciwie.
Czemu$ mnie opuscita? Czemuscie mnie wydarli
z fali morskiej ? Jabym z nig tam zostat, z nig,
mojg jedyna. Ja nie chcg bez niej zy¢, ja nie moga
zy¢ bez niej. Wrzuécie mnie, wrzuccie w morze,
zanie$cie mnie do niej, do mojej Hani, do mojej
zony, do mojego szczascia!

Pan Freudenberg chcial go uspakaja¢, ale je-
den z rybakéw pociggnat go niesmiato za rakaw
i rzekt z cicha:

— Dajcie panu spokdj. Ja sig na tem znam.
Niech sig biedaczysko wyptacze, wygada, to mu
ulzy. O, ja sig na tem znam dobrze, znam! Dos¢
sig ja napatrzyt takich tez, takich zaléw, takich
stow! To juz takie to wybrzeze nasze, ze nam
co roku wyrzucajg rozbitkow. To matka chce sig
zabi¢ z zalu za dzieckiem, to zona za mazem, maz
za zong. Czasem sierota zostanie, a rodzice pdjda
na dno. Ale c6z poradzi¢? Wola Boza! Dajcie
spokoj panoczku, niech sig biedactwo wygada, wy-
zali, wyplacze. Badzie mu lzej.

Freudenberg podzigkowat wiesniakom, zaptacit
im hojnie, a wojta poprosit, aby mu postarat sig
0 wygodny powoz, aDy mogli czempradzej odjechaé
do miasta, gdzieby chory mdgt znalez¢ opieka le-
karskg. A do miasta, gdzie byfa tez stacya drogi
zelaznej, byly opatane trzy mile, bo ta wioska
nadbrzezna, te byt prawdziwy zakatek.

Gdy sig Ryszard cokolwiek uspokoit,
pani Freudenberg:

— Pozwdl pan, ze cig zabierzemy ze soba. Ta
zosta¢ nie mozesz sam, bez opieki. Pojedziemy do
miasta, a tam badzie lekarz i wygoda wigksza-
Odpoczniesz, pokrzepisz sig, i potem uczynisz,
zechcesz, co Bdég pozwoli. Skoro$ tak podobny a®
naszego dziecka, to pozwdl, bySmy sig toba,
synem opiekowali. Tak kochany baronie. A wyb*cz’
zeSmy ci moze natratni.

Ryszard spojrzat na tg zacng kobietg P6'®
wdzigcznosci, chwycit jej rgka i przycisnat do u.
1 ucatowat po synowsku.

rzekta
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W Kkilka godzin potem wyjechali.

W ciggu dwoch dni odzyskat Ryszard sity.
Wiara gteboka, wpojona wen przez uczciwe wy-
chowanie, byta dlan dZwignig w rozpaczy. Tej
wiary strzegt pilnie i ustrzegt jej szcze$liwie przed
temi wpltywami zepsucia, ktore tyle zywotdéw ci-
snety w katluze zycia przez to, ze z serca wiare
wydarty. Wiara ma site storica, site dajacg zycie.
Bez storica nie zyje organizm, bez wiary nie zyje
duch ludzki. Ryszard zdat wszystko Bogu, a w za-
mian za gorgce modlitwy, BOg go natchnagt na-
dziejg, ze Hanie odzyska. Smutny byt Ryszard, ale
nie rozpaczat. Jaki$ gtos mu szeptat: zyje!

Freudenbergowie ucieszyli sie, widzac Ryszarda
ocalonego juz zupetnie i pokrzepionego po stra-
sznem nieszczesciu, ktérego doznat.

— No, teraz juz mozemy mysle¢ o przysztosci,
odezwat sie Freudenberg. Wspomniate$ nam ba-
ronie, ze miate§ zamiar szuka¢ gdzie$ zajecia
W gospodarstwie.

— Tak istotnie. Stosunki moje tak sie utozyty,
ze musze sam na siebie pracowaé, a ze ksztalci-
fem sie na rolnika, wiec i takiej
posady szukam, gdziebym z mych w
studyéw mogt korzystac.

— A to dziwne zrzadzenie Boze!

— dodata Freudenbergowa.

— O czem panstwo moéwicie? —
zapytat Ryszard.

— Ot, dowiesz sie o wszystkiem.

Powiem ci potem kochany baronie,
a teraz pozwdl, bym ci uczynit pro-
pozycye. )

— Stuze panu, prosze, jakg?

— Aby$ z nami pojechat i objat
zarzad naszego majatku, jako rzadca,

a raczej jako przyjaciel, jak syn
wiasny. Co? he? dobrze?

I rozwart ramiona, jakby chciat
Ryszarda przytuli¢ do serca, a Ry-
szard rzucit mu sie na piersi, ze
fzami wadziecznosci.

— Jestem na wasze rozkazy,
zacni ludzie, bede wam stuzyt wie-
cznie, jak syn.

Po tygodniu juz Ryszard zajmo-
watl sie gospodarstwem u swoich
opiekunow, a z kazdym dniem, z ka-
zdg godzing stawalo mu sie tu coraz
bardziej swojsko, ciepto, rodzinnie.

Nietylko sami panstwo Freudenber-
gowie, ale nawet ich oficyalisci, ich
stuzba, otaczali Ryszarda wielkg zy-
czliwoscia, bo dobry byt i uprzejmy
dla wszystkich, chociaz obowigzki
swoje wykonywat bardzo Scisle i tej
Scistosci od podwiadnych sie domagat.
Starsi ze stuzby, co znali zmarlego
syna swoich panstwa, z przyjemno-
Scig spogladali na nowego plenipo-
tenta co im tak zywo miodego pana

prZ Freudenberg opowiadat Ry-
.raow i 0Sprawach rodzinnych, jak
syn jego jedynak, bedacy oficerem
w rezerwie zgingt na wojnie, zdoby-
wajgc w czasie bitwy nieprzyjacielski
sztandari jak ciezka byta zatoba ro-
dzicow. A potem wkrétce synowa
uowita synka i z zalu za mezem
umarfa. Zostat im ten wnuczek ma-
lenki jedyne szczeScie, jedyna na-
dzieja jedyny spadkobierca wielkiego majatku
i !'Jedyn\F/ dzis Freudenberg. = )
reudenbergéw wiasciwie dwdch nas pozo-
stalo a to ja stary i to wnuczatko, ten mdj uko-
chany Frycek. Jest jeszcze jeden, mdj bratanek,

*Nie dokonczyt Freudenberg, bo wszedt Hans,
wierny stuga, od lat trzydziestu bedacy lokajem,
a do czesci powiernikiem i przyjacielem swego
nana Cziek rosty, barczysty, silny, o spojrzeniu
fagodnem, poczciwem, chociaz energicznem.

— Pan baron chciat sobie wybra¢ koma wierz-
chowego. Wiasnie przyprowadzit Ignacy dwa czte-
rolatki z folwarku, mozeby pan baron obejrzat.

Ryszard lubit namietnie jazde konng i konie,
wiec tez czempredzej wybiegt. Przed patacem,
w okoto gazonu, oprowadzat stuzacy dwa piekne
konie, pot araby. Nie byly jeszcze ujezdzone,
z czego Ryszard bardzo sie cieszyt, bo sam sobie
konia ujezdzi¢ pragnat. Dosiadat to jednego, to
drugiego. Bardziej mu przypadt pod siodto kary
czterolatek, wiec go dla siebie zatrzymac¢ kazat.

Freudenberg przypatrywat sie i usmiechat ra-
dosnie widzac, jak Ryszard dobrze w siodle siedzi,
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jak stanowczo panuje nad ruchami konia. A i Hans
spogladat z boku i takze sie cieszyl.

— To jakby nasz panicz — rzekt po cichu do
Swego pana.

— A, a, tak moj kochany, prawda.
w tern podobny.

— Musi by¢ poczciwy, bardzo poczciwy.

— A, a, tak m¢j kochany. Poczciwy, poczciwy,
bo kto Ilubi konie i jezdzi uczciwie, to i sam
uczciwy.

— Prosze jasnie pana, to stara rzecz, stara
jak Swiat, ze kto nie lubi pséw, koni, kwiatkéw
i dzieci, to ma dusze z piekta rodem.

— Prawda stary, prawda. Nasz to wszystko
kochat, wszystko! M¢oj Boze! A i Frycek bedzie
kochat, co? he?

— A cdzby nie ? Miodszy paniczyk to juz teraz
do konia sie Smigje.

Gwarzyli jeszcze stary stuga ze starszym panem,
a Ryszard wyprébowawszy wybranego konia, ze-
Bkoczy} Z niego zgrabnie i pospieszyt do Freuden-
erga.

Nawet
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Czekaj, mam cig, nie pnszczel..

— Slicznie, réwno sie wyciaga, ktusem, tak jakby
ptynat.

— Ciesze sie, moj baronie, ze tak lubisz jazde
konng. Ba! za miodu, to ja po6t zycia trawitem na
koniu. Mdj syn takze tak. To wszystkie Freuden-
bergi. Ej, wiasciwie powiem: to kazdy porzadny
szlachcic przepada za koniem. A jak sie jaki znaj-
dzie, co tego nie lubi, to pewnie drab, wyrodek.
Jest nawet taki w naszym rodzie, niestety, jest.
Bo to widzisz précz mnie i Frycka, jest jeszcze
jeden Freudenberg Edward, ale lepiej, zeby go
nie bylo. To syn po moim bracie, jedynak. Rodzice
nie zyja, ja sie nim opiekowatem, chciatem mu
pomaga¢, aby spuscizny po rodzicach nie zmamit,
bytbym mu nawet co$ dodat ze swego, ale chtop-
czysko, urwipote¢, szatawita, stracit caty majatek,
narobit dlugéw, pozarywat ludzi, podobno nawet
i przed kratkami stawat i poniewiera sie gdzies$
po $wiecie. MAwiono mi, ze siedziat w kryminale,
ze sprzagt sie ze ziodziejami i mordercami, ale co
temu, to juz nie wierze. E, e, gdzieby znowu tak
bardzo sie zapomniat. Ja mysle, ze moze sie prze-
cie wyszumi i ustatkuje. Ale ¢o narobit wstydu
rodzinie, to narobit. Od kilku lat jako$ nic juz
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0 nim nie stychaé. Ha! moze tam w Ameryce mu
sie poszczesci. Ostatni list pisat przed kilku laty
1 prosit o pienigdze na droge do Ameryki. Ha, no,
postatem. Ale mnie to dziwi, ze zadnej o sobie nie
daje wiadomosci.

— A szukam i szukam moich pandw, a wy tu
gwarzycie, — odezwata sie Freudenbergowa, wy-
szediszy przed patac. ChodZciez obejrze¢ aparta-
menty Ryszarda, bo juz wszystko urzadzitam. Wy-
znaczytam mu pokoje, ktére Edward zajmowat.

— A jezeli Edward wréci?

— A dajze tez spokoj! Niech nas Bég broni
od jego powrotu! Matoz to byto z nim przykrosci?
Ze jeszcze o nim myslisz?

— Moje dziecko! Wszakze to syn po rodzonym,
jedynym bracie, a sierota bez ojca, bez matki.
Wstyd z nim rodzinie, to prawda; takiego Freu-
denberga nie bylo jeszcze w naszym rodzie, ale
»hie sadzcie, a nie bedziecie sadzeni4 Moze tez
Bog go oswietlit i charakter mu umocnit. W Ame-
ryce lekko zy¢ nie mozna; nauczy sie tam praco-
waé, oszczedza¢, moze tez czego sie dorobi. Moze,

moze! Bog taskaw. A nuz wréci do
nas porzadnym cziowiekiem i zmyje
wszystkie miodziencze wybryki.

— To nie wybryki, ale hanba,
co on czynit.

— Ej, ej, moje kochanie, nie mo-
zesz mu tego zapomnieé, ze ci raz
klomby poniszczyt i kundysowi ta-
baki do nosa nasypat, az sie psisko
0 matlo nie wsciekto.

— Bytoby to najmniejsze; ale
tego mu nie zapomne, ze$§ przez
niego chorowat $miertelnie, gdy$

poptacit fatszywe weksle. To falszer-
stwo tak cie zgnebito, ze... Boze wiel-
ki! Nie chce wspominaé tej chwili,
jak krzyknates: ,,Freudenberg fatsze-
rzem weksli, oszustem, ztodziejem&4—
1 padie$ jak martwy! Ze cie Bog
dzwignat, to cud prawdziwy; a wszy-
scy lekarze tak mowili, bo to prze-
ciez byt udar serca, po ktérym sie
nigdy prawie nie wstaje.

— No, no, bylo, przeszio.

— Tak, bylo, przeszto — ale
niechze juz nie bedzie. Ryszard za-
jat owe pokoje, bo tam mie¢ bedzie
najwiecej swobody i wygody.

Poszli wszyscy troje do siedziby
Ryszarda. Rozrzewniony tutacz tro-
skliwoscig, dobrocig i delikatnoscig
Freudenbergéw, ucatowat reke ma-
cierzynskg zacnej kobiety i usciskat
po synowsku poczciwego jej meza.

| byto mu tu dobrze, dobrze, co-
raz lepiej, ale gniotta go ciezka za-
toba po Hani i niedajaca sie ukoié
tesknota za nig. A nekalo go tez
i to, ze u tych zacnycn ludzi prze-
bywat pod przybranem nazwiskiem,
ze ukrywa przed nimi tajemnice, kté-
rejby wiasciwie mie¢ nie powinien.
Dreczyta go tez obawa, aby sadowy
poscig tu go nie znalazt, ani odkryt.
Wiec dobrze mu tu bylo posrod za-
cnych ludzi, ale nie wesoto.

Na ksigzecym zamku.

Na ksigzecym zamku ogromny powstat zamet,
gdy sie dowiedziano o morganatycznych zaslubi-
nach nastepcy tronu. Panujacy ksigze o mato zy-
ciem nie przyptacit tej wiesci. Przez kilka godzin
wysilali sie najdzielniejsi lekarze, aby ocali¢ zycie
monarchy, dotknietego $miertelnym prawie udarem.
Matka nastepcy tronu we tzach sie prawie rozpty-
wata. Ksiestwo czynili dotkliwe wyrzuty marszal-
kowi, ze nie zdotal zapobiedz na czas skandalowi.
Caly dwor ksiazecy sarkat gtosno, a ludzie powa-
zni, bedacy u steru panstwa, z obawg najwiekszg
mysleli o przysztosci. Co to bedzie z powaga pan-
stwa i dynastyi, co z rzadem kraju, co z opinig
publiczng?

Na domiar tego wszystkiego, nie bylo ksiecia
Ferdynanda przez dwa dni w rezydencyi. Domy-
Slano sie, ze bawi u boku Klary, ale oburzano sie
tern bardziej, ze nawet nie stara sie ukrywac tego
skandalu, ktorego sie dopuscit.

Gdy po dwdch dniach wrdcit, wezwat go ojciec
do siebie. Rozmowa musiata by¢ bardzo powazna
i stanowcza, bo i dos¢ dlugo trwata i ksigze wy-
szedt z gabinetu przygnebiony. C d n
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Z wojny ros.-jap.: Zotnierze japonscy zajeoi niszczeniem drutéw kolczastych, tamujacych dostep do fortéw portarturskich.

Z wojny rosyjsko-japonskiej.

Niszczeniedrutowkol-
czastych. Wojna rosyjsko-ja-
poriska nie wykazuje na tere-
nie mandzurskim jakich$ wy-
bitnych postepéw. Nad rzeka
Szaho stojg obie armie, otrzy-
mujac bez przerwy coraz to
nowe positki.

Procz ostrzeliwania wza-
jemnego pozycyi, do atakdw
ogplnycb nie przychodzi wcale.
Wiadomosci sg skape, gdyz je-
neratowie rosyjscy sg w swych
depeszach coraz powsciagliwsi.
Za to w Porcie Artura zdoby-
cze japonskie ida szybkim kro-
kiem naprzod.

Podkopy podchodzg juz pod
gtéwne forty. Pagorek 203 m.,
bardzo wazny, w rekach japon-
skich. Doniesienia o ciggtych
postepach nadchodzg z kazdym
dniem.

Oblezenie Portu Artura na-
potyka na ciggte przeszkody.
Do takich przeszkéd nalezg
miedzy innymi wilcze doly,
druty kolczaste,miny podziemne
i t. p. Niszczenie takich dru-
tow kolczastych nalezy do naj-
wiekszych przeszkod. W dali wi-
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dzimy géry Smocze, pamietne tylu krwawemi utar-
Japonczykéw. Naokoto nich ciagng sie
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pierscienisto ukopane szance, poza ktérymi ukryta
sie zatoga forteczna i strasznym ogniem razita na-
pastnika. Co chwila pokazuje sie z nad okopow
biata kula dymu, zwolna rozszerzajaca sie, podno-
szaca W gore i rozwiewajgca w czystym jak Kkry-
sztat powietrzu. Z tej kuli biatej wylatujg granaty,
ktére tu, na skionie pag6rka, zabijajg ludzi i roz-
rywajg ziemie. Rycina nasza przedstawia niszcze-
nie obronnego opasieczenia, jakie zatozyli Rosyanie
na goérze, chcac tym sposobem utrudni¢ armii
oblezniczej dostanie sie na szczyt pagorka. Wi-
dzimy wiec pierscien, ztozony z czterech szeregbéw
kotéw, pospinanych kolczastym drutem; pierscien
opasujacy szczyt pagorka, na ktory chcg sie do-
sta¢ Japonczycy, by na nim ustawi¢ swe armaty,
majace za cel ostrzeliwanie przeciwlegtych okopéw
i bateryi. Dla atakujgcej piechoty opasieczenie ta
kie przedstawia przeszkody n e do przebycia. Wy-
sokosé kotéw przewyzsza wysokos¢ cztowieka, a na
tej catej wysokosci jezag sie swymi kolcami spla-
tane pasma drutu. O skoku niema mowy. O po-
dejsciu rowniez, wezty zbyt sa blisko i ciasno
rozmieszczone. Pozostajg dwie drogi, albo przecinaé
druty odpowiedniemi nozycami, albo wysadza¢ gra-
natami recznymi, umieszczonymi na wysokich dra-
gach. Przecinanie nozycami jest réwnie niebezpie-
czne, jak i proby szczeblowania przez druty.

W jednym i drugim razie zotnierze muszg sie
zatrzymywac nad przeszkoda czas dluzszy, co daje
juz wyborny cel ukrytym za okopami strzelcom,
ktérzy nadto wyuczyli sie juz przedtem nastawiac
karabiny na ten cel i odlegtosé. W tych warun-
kach straty muszg by¢ wielkie.

Pozostaje droga druga, bezpieczniejsza i pew-
niejsza. Wiasnie te drugg droge obrali Japon-
czycy.

Gars¢ zotnierzy uzbroita sie w drag-i, opatrzone
na kofAcach materyatami wybuchowymi i zblizyta
sie, przyczotgawszy sie az pod sam ptot. W po-
zycyi lezacej tatwiej sie ukry¢, niz w stojgcej —
dlatego tez i zyski tego rodzaju zwalczania prze-
szkod sa wieksze.

Niech tylko chocby w jednem miejscu zdolajg
przerwa¢ opasieczenie, to juz wytomem tym pojdzie
piechota tatwo do ataku. Rzeczywiscie dwaj zol-
nierze z naszej ryciny zdotali rozszarpa¢ potowe
kolczastej przeszkody.

Innym wiedzie sie gor_ze{'\./I Oto druga para na
lewo padfa tiafiona kulami. ze granat i peknie,
ale niekierowany rekga zotnierza wyrzadzi mniejsze
szkody. Na prawym planie dragg porzucony a zol-
nierz wbity granatem w ziemig, rozszarpany wy-
buchem pocisku, glowa zmiazdzona, reka ode-
rwana.

Lecz oto najnizej, niczem nie stropiony zapala
nowy bohater swdj lont, a najbardziej na lewo
wysuwajg sie coraz to nowe dragi niszczace z za-
palonemi glowniami ku plotom, podobne do wy-
chudlych ramion niewidzialnych szkieletéw.

Zajecie pozycyi nad Szaho. Nad Szaho
stoja dwie armie milczace. Positki dazg ze wszech
stron. Zageszczajg sie sity bojowe. Umacniajg sie
rowami, fortami, buduja nory podziemne i czekaja.
Nie spieszno im do rozlewu krwi.

A teren piekny. Niestety dzi§ on przeznaczony

Z wojny ros.-jap.: Oficer japonski broni sie przewazajagcym sitom rosyjskim.
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Z wojny ros.-jap.: Djwizya rosyjska zajmujgca pozycye w doliuie rzeki Szaho.

nie dla turystow, podziwiajacych piekno natury.
A piekng ona jest tam nad Szaho w istocie.

Szereg wielkich pagérkow ciggnie sie jedng
lawg w dal. U stop tej tawy rozposSciera sie sze-
roka polanka, na ktorej rozwinela sie dywizya
rosyjska. Jedno wielkie mrowie gtéw ludzkich.

Czapki bielejg niby tan stokrotek. Szeregi ma-
szerujgce w rozwinietej linii podobne sg do wiel-
kich progéw, tamujgcych zbyt wartki prad gor-
skiego strumienia. Idg bez konca na rozkaz ukry-
tych sit, me wiedzac po co, bez zapatu, pedzone
groza i nahajka. Za wojskiem wilokg sie Kibitki,
wiozace chorych i bagaze, kibitki nam Polakom
dobrze znane.

W bok od gtéwnego traktu Wojsk spoczywa
starszyzna. Zotnierze zsiedli z koni, czekaja, roz-
gladajg sie w nowym i obcym dla nich kraju,
z ktérego tylu nie wrdci, bo tak kaze rozkaz cara.
A car tez musi stucha¢ Slepych i ciemnych mocy,
ukrytych w tonie ciemnego ludu — bo taki car,
jaki lud.

Bohater kosooki. To oczywiscie Japonczyk
i to oficer japonski. Ze Japonczycy nie chowajg
sie po katach podczas bitwy, to wiemy, ich sza-
lona odwaga i gotowos¢ do poswiecenia zycia kaz-
dej chwili — jest réwniez znana. Rycina przed-
stawia nam wiasnie takag chwile, w ktdrej oficera
japonskiego zaskoczyly przewazajace sity rosyjskie.
Cala czern wrogdw leci na niego z najezonymi
bagnetami. Japoriczyka przedstawit artysta lecacego
w petnym rozpedzie naprzéd. Wiasnie cigt pierw-
szego z napastnikow tak straszliwie, ze ten z prze-
cietg piersig padt na ziemie i broczy we Kkrwi.
Padajac uderzyt kolbg wilasnego towarzysza i ten
tez stracit rownowage i spada z wierzchotka
skaty.

Trzeci padt na bok, ale jeszcze w tem potozeniu
pchnat karabin naprzdd, kierujac bagnet w piers$
oficera, ale ten juz chwycit lewicg za lufe. a pra-
wice uzbrojong w szable podnidst do ciecia. Chwila
ta jest pelng naprezenia. Bo oto jeszcze cztery
inne bagnety wysuwajg swe jadowite zadfa ku na-
pastnikowi. Czyz sobie z nimi da rade? Jeszcze
krok, jeszcze chwila, a wszystkie cztery bedzie
miat w swej piersi utkwione, Ale szczeécie wo-
jenne jest petne kapryséw. Ten sie potknie, 6w
chybi — a razy szalonego migajg z btyskawiczng
szybkoscia. Nadto tam z piawicy biezy juz na po-
moc oficerowi swemu cata rota Japoncow. Pozna-
jemy ich po czapkach, strojnych angielskg modig
i p »zastonach, spadajacych z pod czapek na szyje
Artysta umysInie przedstawit na obrazie chwile

oczekiwania. Nie wiadomo po czyjej stronie prze-
waga, nie wida¢ kto tu bedzie zwyciezca. Szale
wprawdzie zdajg sie przechyla¢ na strone Rosyan,
ktérzy sg w przewazajg'ej liczbie — ale fortuna
wojny jest kapry$ng. | w tem tez oczekiwaniu,
w tem napieciu nerwéw, w tem niezdecydowaniu,
jakie artysta przedstawit na rycinie, lezy wartos¢
tej ilustracyi wojennej. Taka chwile spotkamy je-
szcze nieraz na obrazach — bo jestto ulubiony te-
mat artystow: to zawieszenie ciekawosci widza, to
trzymanie jego ciekawosci w naprezeniu.
Bohaterski czyn oficera rosyjskiego.
Illustracya nasza przedstawia wyjatkowy czyn,
jaki spetnit pewien oficer rosyjski, podobno nawet
Polak, ktéry to czyn mozna bez przesady nazwaé
bohaterskim. — Oto padt oficer japorski, razony
granatem, wystrzelonym z fortu. Rannego uniesc,
to jeden z najpiekniejszych obowigzkéw Zzotnierza.
Unie$é, to jest ochroni¢ go od dalszych kul, t. j.
przynies¢ mu pomoc, jakiej moze potrzebowac,
a wiec zatamowaé krwotok, moze wyjaé kule, moze
zatozy¢ opatrunek, ztozy¢ napowrdt ztamang kos¢,

usuna¢ zwichniecie. A przedewszystkiem ukry¢ go
na miejscu bezpiecznera i oddaé w rece lekarzy
i siéstr mitosierdzia. Witasnie o to chodzito na ry-
cinie. Oficer japonski dokazywat cuddéw walecznosci,
szturmujac wraz z swa rotg 6w gtosny pagorek
dwustu trzech metréw. Ataki nie udawaty sie, gi-
nety szeregi za sl/eregami, zoinierze padali jak
muchy. Padta rota, zostat tylko oficer, nie zwaza-
jac, ze teraz przyszta kolej na Swieze sity i ze
on moze juz odpoczaé, przytaczyt sie do tych Swie-
zych sit 1 walczyt znowu. | drugg rote wybito do
nogi. Oficer i tym razem ocalat. Szla trzecia rota
| do niej przyfaczyt sie nieustraszony szermierz.
Trzecia rota padta jak poprzednie — ale tym ra-
zem kule nie oszczedzity Smiatka. Padl przeszyty
kilkunastu strzatami. Rosyanie sami przyznawali,
ze Japonczyk dokazywat cuddéw mestwa. Chcac
tedy da¢ wyraz swemu podziwowi, podjgt go oficer
rosyjski i uniost wiasnorecznie z pola walki. Te
chwile przedstawit wiasnie ilustrator. Za$ rowem
idg gesiego zotnierze japonscy i salutujg. Jeden
z nich wyciaga reke do géry, jakby prosit, by mu

Z wojny ros.-jap.: Biwaki japorskie podczas bitwy.



Z wojny ros.-jap.: Oficerowie rosyjscy zabawiajacy sie przy szampanie w Porcie Artura.

rannego oddano i pozwolono nie$¢ dalej. A wyzej,
ku szczytowi pagorka, petno ciat martwych. Co
krok, to trup. A w dali forty dymigce wybuchami,
grozne, siejace zniszczenie. Nawet oblokéw nie
pozostawiono w spokoju. | one, kulom dostepne
I ziejace granatami. Witasnie nad glowa bohatera
peka granat. | ktéz zgadnie, moze jeden z odtamkdéw
trafi, na domiar tragicznosci, rannego wraz z bo-
haterem. _ )

Przy szampanie. Huczno tu w tej restau-
racyjce i wesoto, ktozby pomyslat, ze to Port Artura?
Petersburg predzej, znane salony Patkina, S$wieto
wojskowe, galdwka — tylko nie wojna, nie twier-
dza i nie oblezenie. A jednak tak jest. Oblezenie
i szampan, wojna i pianino, huk armat i dzwiek
batabajki. Dziesieciu eleganckich oficerow I$nig-
cych od zfota i szamerunkéw zabawia sie grg
i Spiewem. Maly duecik, pianino z batabajka. Przy-
tem szampan i poncz. Nie brakuje i fox-terriera.
| on zdaje sie bra¢ udziat w tej uczcie.

Jutro szturm $wiezy — jutro znéw zahucza
armaty, zabrzmig dzikie okrzyki bojowe, znéw trzeba
bedzie wystawi¢ piers na nieprzyjacielskie kule
i bagnety - jutro Smier¢ blada zagladnie w oczy,
a moze nietylko zagladnie, lecz zamknie je na
wieki.

,Dzis* do nas jeszcze nalezy, ,,jutro“ w rekach
tajemniczego losu. Wiec z tego dzisiaj korzystaja
rosyjscy oficerowie. Spiewnm muzykg i winem
bawig sie w gwarnej wesotosci szukajgc zapomnie-
nia o krwawem ,jutrze*, ktérego grozne widmo
unosi sie w powietrzu.

A jednak ta wesoto$¢ nosi w sobie jakie$ pie-
tno rozpaczy. Czu¢, ze pozatem lekcewazeniem
zycia 1 jutra, kryje sie troska o tajemnicze nie-
pewne jutro; czu¢, ze kazdy z uczestnikdw tej
biesiady, mysli o tem, jakag los zapisat mu przy-
sztosC...

Tym razem hulanka czysto kawalerska. Sty-
szeliSmy i naczytali si¢ dosC, ze innym razem ba-
wiono sie i z paniami.

A bylo to wtedy, gdy Japonczycy zniszczyli
pierwsza flote. Ot, szeroka natura stowianska. A pi-
szgc te stowa przypominamy sobie, ile to razy
i my w podobnych okolicznosciach sie znajdywa-
lisSmy. Hulanka tez duzo nas kosztowala, zami-
towanie do muzyki, kart i mitosci. | my tracilismy
forty z tych samych powodéw — a chociaz, opa-
mietawszy sie, braliSmy je napowr6t szturmem,
to jednak straty juz sie niczem powetowaé nie
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daty. Rosyanie przechodzg
dzi$ te same doswiadcze-
nia. My juz zmadrzeli,
nam by sieto juz drugi raz
zapewne nie przytrafito.
Ale i Rosyanin takze
podobno madry po szko-
dzie. | stuzba dzi$ inaczej
idzie i wywiady i admini-
stracya. Ale poprawa nie
przychodzi odrazu. Japon-
czycy jnz z usposobienia
sg inni., skupieni w sobie,
chytrzy, rachujacy z mate-
matyczng Scisto$cia — u-
mieja panowaé nie tylko
nad swymi rachunkami,
lecz i nad swa radoscia
i nad swa zadza zycia.
Przewidujg zawsze na-
przéd i zawsze sg na
wszystko przygotowani —
a cho¢ i oni nie gardza
szampanem — to jednak
uzywaja go w pore, nie
gardzg i muzyka, ale gdy
juz sa pewni i bezpieczni.
I dlatego ich koncertéw
nie przerywaja kanonady
jak tego, ktory wiasnie
mamy przed oczyma.
Biwakijaponskie
podczas bitwy. Garst-
ka Japonczykéw rozhita
ob6z pod gotem niebem.
Jest wprawdzie co$ podo-
bnego do namiotu, ale to
raczej marny szatas, nie
mogacy da¢ zadnej wygo-
dy strudzonemu walkg
zoinierzowi. Przedstawia
°ny M e niedogodnosci,
ani « T deszczu, ani od
wiatK nie chroni jak na-
lezy — ale jakiekolwiek
bytyby jego wady i biedy,
niepodobna bylo Japonczykom uzyC innego sposo-
bu obozowania, mianowicie pod namiotami, z po-
wodu tej niestychanej ruchliwosci i szybkosci, jaka
sie odznaczajg bitwy no-
wozytne, a zwlaszcza z
powodu tych niespodzia-
nek, jakie cechujg wiasnie
te wojne rosyjsko-japon-
ska, petng napaddéw no-
cnych, utarczek, mylacych
czujnos¢ i tym podobnych
nagtych atakow. Widzimy
wiec zotnierzy japonskich,
jak w takim obozie pod
gotem niebem spoczywajg
ubrani, z bronig przy bo-
ku, juz to okoto roztozo-
nych ognisk, juz tez pod
szatasami  zbudowanymi
wiasnym przemystem. Kra-
jobraz gorzysty, mgta i
wilgoé. Zoinierze sg wi-
docznie zmeczeni i sterani
niewygodami. Widzimy, ze
ich energia narazie sie
przyczaita, postawa zob-
nierska, z jakiej w szere-
gu sg znani i podziwiani,
ustapita miejsca pewnemu
rozleniwieniu i opuszcze-
niu skrzydel. Kotnierze
podniesione do gory, ka-
ptury nasuniete na glowy.
Jedni na kuczkach, drudzy
siedzg na pniakach, inni
wpot lezagcy. Ci warzg czaj.
tamci przyprawiajg ryz,
inni jeszcze wpdt drzemia.
Cze$¢ stoi na czatach. Co
prawda, takie biwakowa-
nie, czyli obozowanie, pod
gotem niebem przedstawia
zwihaszcza dla  zdrowia
wiele  niebezpieczenstw.
Niebezpieczenstwa te sg
jeszcze grozZniejsze, jesli
jak wiasnie teraz, w Man-
dzuryi pora roku i zmiany
cieptoty przedstawiajg ty-
le zmian i nieregularno-
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§ci. To tez wieleby dali ci biwakujacy zotnierze*
gdyby mogli zamieni¢ te swoje biwaki chobiazby
na najgorsza kwatere. Lecz darmo. GotowosCi do
boju wymaga od nich dzisiejsza wojna. Nie ma czasu
na szukanie kwatery. Pare kotkéw, czy dragow
kawat plachty na wierzch, troche chrustu i ze-
schtych traw pod spod i schronisko gotowe.

Nie mozna tez bylo wybiera¢ lepszego miejsca,
najprzdd dlatego, by sie zbyt daleko nie oddala¢
od swego putku, ktéry wiasnie tysigc krokéw za
gbra walczy, a Japornczycy biwakujacy z tej strony
muszg na kazde zawofanie wr6ci¢ do niego z po-
wrotem. Do tego powrotu jest im potrzebna dobra
droga, ktérg w tym wypadku majg. Wiedzie ona
na lewo, koto dalszych namiotow tukiem naokoto
gory.

Moga sie wiec szybko zebra¢ i podazy¢ do
swoich. Miejsce, w ktérem majg walczyé znajduje
sie niedaleko — wiec bez zmeczenia mogg sie tam
dosta¢ w krétkim czasie. Do zalet tego chwilowego
obrazu nalezy i to, ze ich nieprzyjaciel widzie¢
ani ostrzeliwaé nie moze. W bliskosci znajduje
sie rzeczutka dostarczajgca im wody. Hale posrod
pagoréw dostarczajg stomy i trawy; zarosla nad
rzekg obfitujg w drzewo. Wszystkiego tego Japon-
czycy potrzebujg i wszystko to majg na miejscu.

Biwaki dobrze jest stawia¢ na brzegu lasow
i wsi, bo chronig od wiatru i niepogody, za$
w razie potrzeby moze sie w nich piechota chowac
bezpiecznie.

Potrzebujg tez zotnierze, szukajacy odpocznie-
nia w biwakach suchego podioza. Przeto #gk do
tego celu wybiera¢ niepodobna. Jak widzimy na
rycinie podifoze namiotu Japonskiego, oraz cafa
okolica wydaje sie suchg. Jest troche wydmg pia-
szczysta, a troche Scierniskiem. taka, chocby sie
wydawata  zupelnie sucha, wydziela zawsze
zwlaszcza w nocy sporo mgly i wilgoci. A taka
noc przepedzona na ziemi wilgotnej i niezdrowej,
moze przynies¢ zotnierzom wiecej straty niz gwal-
towna walka. W toku wojny rosyjsko-japonskiej
styszeliSmy tez istotnie o wypadkach malaryi, ty-
fusu i innych choréb, ktére moga pochodzi¢ z ta-
kiego niezdrowego obozowania. Takie biwaki mu-
szg tez by¢ strzezone na zewnatrz. A zarazem
dla utrzymania porzadku na wewnatrz stuzg warty
wewnetrzne.

Z wojny ros.-jap.: Zotnierz rosyjski unosi rannego oficera japorskiego z pola bitwy.
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LIIEGER W KOLOMYI.

Opowiesé wesota, zaczerpnieta ze stosunkéw galicyjskich

przez

Grzegorza Smolskiego.
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Wy moze — wota ks. Newelyczko — ale ne
lid polskij, a bez neho wy niczewo.

Me powinniSmy sie wstydzi¢ — ciggnie
dalej Nadymalski — ze jesteSmy Stowianami, ale
nie mozemy sie tern takze chlubic. My w prze-
sztosci swej i terazniejszosci mamy takie zasoby
sity moralnej i materyalnej, ze nie potrzebujemy
sojusznikow.

- A banzaj!... — odzywa sie glos ze zgroma-
dzenia.

Nadymalski: Na tern stanowisku nie wypieramy
sie wprawdzie dalekich krewnych, ale trudno wy-
maga¢, zebysSmy zyli z nimi za pan-brat i znizali
sie do ich poziomu.

- Hospodyne Korpacz, majete koronku, bo
muszu jemu - wota ks. Newetyczko - skazaty,
szto durnyj pip jeho hrestyw...

Wszczyna sie ogromne zamieszanie. Nadymalski
z podniesionemi do gory piesciami zeskakuje z mo-
whnicy, dazac wprost ku ks. Newetyczce. Gdyby nie
przytomno$¢ umystu kilku sasiadow, ktérzy staneli
zywym murem pomiedzy obydwoma, bytoby nieza-
wodnie przyszto do starcia. Ks. Newetyczko stat
juz w wojennej pozycyi, trzymajac stotek w reku,
co pani Marya Kazimiera spostrzegiszy, dostata
Z przerazenia spazmow, wybuchajagc w gtosne tka-
nie.

Nadymalski, odgrazajac sie i ztoszczac, opuscit
zgromadzenie wraz ze stronnictwem swojem, ktérego

przedstawicielem byt jego prowizor aptekarski
Kurzmayer.
Scena ta wywolata pewien rozstréj, wobec

czego Seydel widziat sie zniewolonym daé gtos
cyganom dla rozweselenia towarzystwa, ktorzy
dziarsko zagrali marsza Rakoczego.

Jasio wnidést rymowany toast paf, na co dziek-
czynnie odpowiedziata panna Aniela Dusimiechdwna,
a gdy wrocit dawny nastrdj przystgpiono do po-
rzadku dziennego.

Zabiera glos czwarty kandydat, Gniewomir
Znicz, rzecznik wzajemnosci katolickich ludéw sto-
wianskich, czyli ~ ,cyrylo-metodyzmuJ  Mowi
Z namaszczeniem.

- Wiecu przestawny! Jak w zamierzchtej do-
bie dziejowej praszczurzy stowianscy chadzali na
wici i wodzili woje, tak samo my, dziatwa Stawy,
wiecujem dzi$ i wiedziem woje w pole walki wy-
borczej...

Czernohus wota: Duze fajno!

Znicz: Od czaséw Karola Wielkiego, a praw-
dopodobnie daleko wczesniej jeszcze nieprzejednany
wrdg niemiecki tepi wcigz po dzi$ dzien ziemie
stowianskie ogniem i mieczem. Jedyna bron nasza
przeciw groznemu najazdowi wroga: wzajemnos¢
stowianska, lecz nie ta, co sie zowie panslawizmem,
tylko ta, ktora taczy ludy stowianskie w jednosci
Zz Rzymem...

Ks. Newetyczko: A my?

Znicz: Wzajemno$¢ Stowian-katolikéw, oparta
na cyrylometodyzmie i kulturze zachodniej, pote-
piajgca herezye litnrgii stowianskiej, musi walczy¢
rownoczesnie na dwa fronty: przeciw germaniza-
cyi i prawostawnym Stowianom. Puklerzem naszym
idea Cyrylo-metodejska, o0znaczajgca pogtebienie
tresci duchowej narodu Swiattem wielkiej idei
religij*e3 1 dziejowej. Nalezy nam prowadzi¢ pro-
pagande na wschodzie i p6inocy, by odszczepien-
stwo Tpojednaé z kosciotem. Jedno$¢ z Rzymem,
pontyfikat rzymski...

Ks. Newelyczko przerywa: tatyna, zapadnaja
kultura, to trutka dla Stawian — ciggnac dalej po
polsku: Niemcy kpig sobie z takiej wzajemnosci
stowianskiej. Patrzcie, co w Prusach, zjadajg was
Niemcy na podwieczorek.

Znicz: Ja mam przeciez glos...

Czernohus wota: Wszyscy Stowianie prawosta-
wni niepodlegli, a katolicy co?

Ks. Newetyczko: A co z Slazkiem, Prusami
Pomorzem, Obotrytami, Potabianami? kto ich po-
niemczyt, jak nie kultura zapadna i Kkatolicyzm
Kto kolonizowat te ziemie Niemcami, jak nie kla-
sztory katolickie i zachodnig kulturg przejeci sto-
wianscy ksigzeta panujacy. Slazcy Piastowie, Ni-
klotowicze, rodzinni ksigzeta pomorscy, rajnianscy...

Znicz, ktéremu wcigz przerywaja, traci cierpli-
wos¢ i opuszcza mdwnice.
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— Piekny parlamentaryzm — powiada z gnie-
wem. Prosze niech ksigdz dziekan kandyduje. Ja
dalej nie bede mowic.

Br. Seydel prosi, by méwit dalej, bo on trwa
przy swojem, wobec czego nie pozostaje mu, jak
udzieli¢ gtosu nastepnemu kandydatowi, Spirydjo-
nowi Hawrylowiczowi Czernohusowi.

Odzywa sie on w te stowa:

— ,,Wysoko btahodarnyje hospodynowe! Bida
wetykoja na siem miri — wsio zbuntowato$, matod-
szi ne chotiat stuchaty starszich. Jajco mudrejsze
od kuricy. Pucwirki...

Korcowy odgraza sie: Hol... ho! my wam po-
ka&em!

Dzwonek prezydyalny usmierza wybuch, méwca
moze mowic dalej.

— ,,Pucwirki wereszczat. W kraine bez pana,
zeda.

Jojne: Wie hajst?

Czernohus:... i bez popa. Bez popa nema carstwa
nebeskoho i spasenja. Sowremiennyi puéwirki pre-
krasno nam btahodarjut za naszoju praciu nad

ludom,, sztodSmy ho uczyly, ze suszczestwujet. Dura-
czeskaja pucwirskaja, ,,suspilnistu...
Korcowy z dwoma towarzyszami poczyna o-

gromny krzyk i wrzawe. Przewodniczacy dzwoni,
upomina naprézno. Korcowy nie chce go dopuscic¢
do stowa. Gdy Czernohus zaczyna mowi¢é — be-
bnig Ukraincy piesciami w stot i gwizdza. Pani
Marya Kazimiera stwierdza, ze to ,parlament wie-
denskiJ Wobec obstrukcyi prezydyum bezsilne.
Br. Seydel giestami radzi Czernohusowi opusci¢
méwnice, co ten po chwili czyni.

Cyganie znowu interweniujg kotomyjke. Naste-
pujg dwa toasty, poczem ludowiec Debczak prze-
mawia:

— taskawe zebranie! Powiem krotko i we-
ztowato. Wszystko dla ludu i przez lud. Lezymy
zywi w grobie, bo brak nam sity Zzywotnej do
dzwignienia sie. Dom zawalit si¢ ham nad gltowami,
bo nie bylo czem go podeprzeé. Jesli mamy dom
odbudowa¢ z gruzéw, to nie zaczynajmy, mili bra-
ciszkowie, budowa¢ od dachu, lecz, jak Bog przy-
kazat od fundamentu, a fundamentem wszystkiego
jest lud. Albo Polska bedzie ludowa, albo nie be-
dzie Polski. To jasne. Szkoda byloby stéw na do-
wdd, ze stonce S$wieci. Powtarzam z naciskiem:
wszystko dla ludu, wszystko przez lud. Szczegty
raczcie przeczyta¢ w ,Przyjacielu LuduJ Skon-
czytem.

Pora dos¢ juz sp6zniona, a jeszcze trzech kan-
dydatéw ma przeméwié, wiasciwie czterech, gdyz
kandydat Jasia takze zgtoszony. Br. Seydel przy-
spiesza tok zgromadzenia.

Radca Olesnicki staje na méwnicy, i w te od-
zywa sie stowa:

— ,,Przezacna sodalicyo! Niech bedzie pochwa-
lony Jezus Chrystus i przenajswietsza rodzina!

Choralna odpowiedz: Na wieki wiekéw amen.

— Ze wzgledu na pézng godzine wyluszcze
program swoj caty w szesciu stowach: Encyklika
Leona XIII de rerum novarum. Prosze o poparcie.
Rzesiste sypig sie oklaski. Po radcy kolej na ba-
rona. Jojne ujmuje dzwonek w obydwie rece, kto-
rym usituje przygtuszyé wrzawe.

Gdy br. Seydel pojawia sie na méwnicy zrywa
sie burza oklaskdw. Stoi mile uSmiechniety wcigz
uktonem dziekujgc za wyraz sympatyi. Trwato to
kilka minut, nim mdgt glos zabrac.

Przezacne panie i dzielni a mili panowie,
czcigodna kwartalnico! Czczagc swego prezesa
czcisz sama siebie w poczuciu swego wielkiego
znaczenia i powagi. Jest ona aeropagiem opinii
publicznej w Kkraju, czynnikiem politycznym, mia-
rodajnym. Staje przed tym aeropagiem w ciernio-
wej koronie kandydata. Pojde za przyktadem czci-
godnego radcy i rdwnie w szesciu stowach wygtosze
swg mowe kandydacka. Stoje ponad stronnictwami,
waszego poparcia pewny.

Zatrzesty sie od oklaskéw przylegajace do
ogrodu mury.

Korcowy zabiera glos:

— Panowie Hromada! Ja wid Lachiw hotosu
ne potrebuju, ja sam sobi beru hotos. My Ukraifci
ne damo sia ani Lacham, ani kacapam. Znaka na-
szoj suspilnosti odnym i druhym daze ne na ruku
Znajut one szczo to im na pohybel. Szcze ne wmerla
Ukraina, Sicz zyjet w nas Siczownykach. Zyjet
w nas duch hetmana wetykoho Bohdana Chmielnie-
koko, duch hajdamachiw: Gonty, Zelezneka. Ta ze-
mlia, to nasza Swiata Ukraina...

~  Zaprotestowano ze zgromadzenia:

— Co za Ukraina, kiedy to Pokucie!
~Jojne robi uwage: Mowi tak, jak gdyby nas tu
nie bylo.

Kietbasowski wota: To ziemia polska!
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Czernohus krzyczy: Korenno ruskaja!

Role rozjemcza obejmuje leSniczy kameralny
Brandmajer, méwiac: .

— Po co sprzecza¢ sie panowie. Am tata, api
siaka, tylko von Rechtswegen c. k. austryacka.

Korcowy bije pieSciami w stot wrzeszczac:

— A znajete wy sycylijskije nieszpory?

Wybucha ogromne oburzenie. Odzywajg sie
gromkie gtosy: ,,On nam grozi!“ ,,.Za drzwi zmm .
Niektorzy zrywajg sie od stotow i otaczajg méwce,
odgrazajgc sie mu. On jak szalony lIpzyczy:

— Proklataja pamiat wasza!... Rizate...  dal-
szych stow dokoriczy¢ nie mégh, bo Kietbasowski,
Sedlaczek i inni $ciggneli go z méwnicy i wsréd
zgietku i szarpania sie wyparli za drzwi.

Br. Seydel stat z ming tragiczng w twarzy
i nieruchomym dzwonkiem w reku, widzac ubez-
wiadniong wiladze swa dyskrecyonalng. Biedny
Korpacz z skarbonkg wygladat jak opuszczona
sierota, nie wiedzac, w ktérg ma sie zwrdci¢ strone.

Gdy wrzawa i zgietk uspokoity sie nieco, za-
wotat br. Seydel znaczjco:

— Co sie dzieje, co sie dzieje!
werezyliSmy zasade naszg gtdwna:
stronnictwami.

Dla faktycznego sprostowania zazadal trzeci
poeta obecny na zgromadzeniu glosu, mianowicie
rewident i radca gminny Przekrasa, odzywajac sie
w te stowa:

Dysputujecie, ja cicho siedze,

To nie uchodzi, mili koledzy
Dlatego teraz zabieram stowo,

Zeby sprostowaé i to i owo.

Zanim poscinat lechickie glowy,

Za drzwi wyleciat imci Korcowy;
Ja wobec tego prostuje zwawo:
Wyrzuca¢ za drzwi, to nasze prawo.

Prawie nad-
stania ponad

Przewodniczacy dzwoni i upomina maowce:

— Prosze zaniecha¢ wszelkich niemitych remi-
niscencyj. Pdéinoc juz mineta, goscie sie wynosié
zaczynaja — wiasnie czcigodny radca Abraham
Jojne opuscit zgromadzenie — a porzadek dzienny
jeszcze nie wyczerpany.

Jasio przerywa:

— Przepraszam pana prezydenta, lecz teraz
szampan ma glos, a potem ja. Kajciu strzela¢ kor-
kami! cyganie zagrajcie teraz dojne-dojnice.

Szampan strzela, cyganie grajg, ochota wzmaga
sie do najwyzszego stopnia. Nim przyszio do osta-
tniego punktu porzadku dziennego, ksiedzu Newe-
tyczce i asystentowi pocztowemu, ktorzy ani je-
dnego toastu nie opuscili, zrobito sie tak zle, ze
cucono ich czarng kawa.

Jasio poleca swego kandydata:

M6j kandydat wielogtlowy —
Pte¢ mieszana do potowy,
No6g o$mioro, rgk osmioro,

A urody bardzo sporo.
Catosci on cztery tworzy,
Nogami za$ cudnie orze.
Kandydat nie lada jaki —
Odgadnijcie kto to taki?

Zaczeto tamac sobie glowy odgadywaniem, co
jednak nie trwato diugo, gdyz na gwizd Jasia za-
ptonela niebawem weranda ogniem bengalskim,
a W niej ukazaty si¢ dwie giejsze z dwoma Ja-
ponczykami.

. . Oto kandydat mé6j! — wota Jasio rozpro-
mieniony.

Cale z?romadzenie zachwycone niespodzianka.
Panie wielbig gtosno pomystowego Jasia.

Cafa amerykanska kawiarnia — mowi pani
Marya Kazimiera - co go to kosztowa¢ musi.

pani' Busimiechgevxllggm' garsciami pienigdze— dodata

czykOow/ 112" * banza”! ~ zacz«t0 wota¢ do .Japon-

Wla JaSi°® ~

Cyganie graja melodye z operetki ,Giejsza".
fla werandzie rozpoczyna sie taniec japonski —
humor sie wzmagai staje sie wybujatym. Gdy panie
dla spdznionej pory opuscity towarzystwo, dopiero
zabawa doszfa szczytu.

Zgromadzenie przeciggneto sie do biatego dnia,
walka zasad wrzata tak gorgca, iz padto kilka
trupbw na miejscu — zupinie nieprzytomnych.

Ciag dalszy nastapi.

kamT Panny ~ kandydujcie noz-
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Bronistawa Wolska

Migawki teatralne.

Spadkobierczyni arystokratycznego w teatrze
nazwiska, bo z domu tadnowska, rodzona siostra
znakomitego aktora Bolestawa tadnowskiego —
jest Bronistawa Wolska, jedna z najdzielniejszych
i najwytrwalszych przedstawicielek kobiecych rol
powaznego i klasycznego repertoaru. W tragedyach
Stowackiego i Szekspira, w komedyach Fredry, Du-
masa i dramatach Sardou — zyskata sobie, méwiac
teatralnym zwrotem, ,dobrg marke4t Zakres jej
rol wkraczat poniekad w dziedzine twdrczosci nie-
zapomnianej Hoffmanowej. Artystka sumienna, in-
teligentna, szanujaca sztuke, byla i jest Wolska
wzorem i przykladem dla miodszej progenitury
artystek. Sumienno$¢ i punktualno$¢ to jej druga
natura. Nie byto wypadku, by Wolska nieprzygo-
towana i bez wystudyowania roli swej zjawita
sie na scenie, nie byto wypadku spdznienia sie jej
kiedykolwiek na prébe. Jej sztuka charakteryzo-
wania sie i kostyumowania starannego zyskata roz-
gtos na scenach polskich.

Za czasOw dyrekcyi KoZmiana, gdy teatr kra-
kowski btyszczal gwiazdami pierwszorzednemi, nie-
posledne stanowisko artystyczne zajmowata juz
Wolska. W znakomitej tej szkole przyswoita sobie
sna¢ te wszystkie cenne zalety poprawnej artystKi,
ktére ja na czoto obecnego zenskiego personalu
naszego teatrn wysunely. Bylo to w r. 1884 —
data wstgpienia jej na deski krakowskiej sceny.
Gd tego czasu nie opuszcza juz Krakowa i prze-
trwawszy wszystkie zmiany i przeobrazenia, ja-
kim od czasu KoZmiana nasz teatr ulegt — nie-
zrazona nawet obecng niefortunng dyrekcya pani
Kotarbinskiej — pozostata wierng scenie i publi-
cznosci krakowskiej, ktora tez umie oceni¢ w nigj
pracowitg, uzdolniong aktorke, dobrg i zacng ko-
biete, podobnie jak koledzy uczynng i gotowa za-
wsze do ofiar — towarzyszke pracy.

* *
*

Wactaw Elszyk, to wdédz naczelny, pod ktérego
bacznem okiem odnosi w teatrze lwowskim walne
zwyciestwa opera i operetka.

Wychowanek konserwatoryum cesarskiego w
Petersburgu, dtugoletni uczen stawnego Karola Hoff-
mana. po chlubnem ukonczeniu studyéw muzycznych,
zdobyt sobie wkrétce stawe znakomitego pianisty
i osiedliwszy sie w Warszawie, dlugi czas byt tam
nauczycielem solistow tamecznej opery i korepety-
torem choréw.

Na tern skromnem stanowisku cieszyt sie ta-
kiem uznaniem, ze, gdy Tadeusz Pawlikowski objat
ster rzadow teatrn miejskiego we Lwowie, zdotat
zwroci¢ na siebie uwage nowego dyrektora, ktory
w jego rece ziozyt batute drugiego kapelmistrza
opery i operetki, pierwszgpowierzajac Czelanskyemu.

Niebawem jednak Czelansky musiat ustgpic i
Elszyk odrazu zajgt jego stanowisko. Od tej pory
oddat sie goragco powierzonym sobie obowigzkom.
Zdolny muzyk, sumienny kapelmistrz, odznaczajacy
sie wielkg pracowitoscia, pozyskat sobie taski
wybrednej Iwowskiej publicznosci, uznanie krytyki,
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wzgledy dyrektora i mitos¢ kolegéw, ktérzy pod
jego kierunkiem zdobywajg sobie laury na scenie.

Cichy, nie zadny oklaskéw, ani owacyi, za punkt
honoru uwaza sobie, aby kazdg premiere operetko-
wa i kazdg opere, bodaj pod wzgledem muzycznym
wystawi¢ bez zarzutu. Wysoki poziom, na jakim
wreszcie stanely chory operowe Iwowskie, jest
gtéwnie jego zastuga. Elszyk nie szczedzit trudéw
i zmudnej pracy, aby z tego surowego materyatu,
jaki mu dano do rozporzadzenia, stworzy¢ wytra-
wnych $piewakoéw, pewnych siebie, zdolnych do
opanowania swych partycyj i glosowo i pamieciowo.

Dzi§ chéry Iwowskie mogg stuzy¢ za wzér in-
nym scenom, tak, jak Elszyk moze by¢ wzorem
dla innych kapelmistrzow — wzorem sumiennosci
i pracowitosci, ktdre, wspierajac sie na duzym jego
talencie i gruntownej znajomosci rzeczy, pozwolity
mu wybi¢ sie na pierwszy plan i staé sie niezbe-
dnym w teatrze lwowskim, a pozagdanym przez inne
sceny polskie.

Tylko, ze Elszyka nic do tych innych scen nie
ciagnie. Lwow przyjat go z otwartemi rekoma, a
on wdzieczny za to serdeczne przyjecie placi mu
wadziecznoscig i ani mysli ucieka¢ z pod sztandaru
Iwowskiej Melpomeny.

* *
*

WarszawianVa w kazdym calu — a wiec nie
tak zdow piekna, ani nawet nie starajagca sie by¢
albo tez uchodzi¢ za pieknos¢, ale za to mifa, przy-
jemna, sympatyczna i elegancka, tg elegancyg
wrodzong tylko Warszawiankom — poswiecita sie
choreografii.

Wactaw Elszyk.

W Syrenim grodzie wystapita po raz pierwszy
na scenie i tam S$wiecita tryumfy wprawdzie nie
tak sensacyjne, jak ,.stawna4} miss Izadora Duncan,
ktdra potrafitaby nawet ,,odtaficzy¢4zburzenie Troi,
albo pojedynek Hektora z Achillesem, lub zamach
Odyseusza na oko Cyklopa, ale w kazdym razie
o tyle przynajmniej poptatne, ze bawigcy poddw-
czas w Warszawie z operetka teatru skarbkow-
skiego dyrektor Heller ziakomit sie na te sympa-

tyczng Warszawianeczke i — przywiozt jg dla
Lwowa niby ten Budrys Laszke-synowe dla swego
ojcal...

Pierwszy jej debiut pamietam, jak dzi$. Nie by-
fem jej zwolennikiem, owszem jaka$ nieufnos¢ ku
niej goscita w mem sercu. Wystepowata wdwczas
jako mucha w ,,Orfeuszu4l Straussa — nie opisuje
moich wrazen, ale notuje jak reporter taniego dzien-
niczka, pozbywajac sie jedynie cechujgcej tych
dzentelmenéw przesady, fakt rzeczywisty: stara
skarbkowska sala zatrzesta sie od oklaskow.
Staszkéwna wstepnym bojem pokonata Lwéw i z pu-
blicznosci zrobita swych wiernych niewolnikéw.

Od tej chwili karyera jej byla juz zdecydowana.
Teatr lary i penaty przeniost do nowych muréw,
a wraz z niemi przybyta do nich i panna Staszko.
Tam zdobywala sobie nowe laury, jako przedstawi-
cielka choreografii. Ale jak komicy majg pociag
do rél bohaterskich, tak ona pokusita si¢ o laury
wodewilistki. Z tej proby nie wyszia zwyciesko, ale
tez walki nie przegrata z kretesem. Uczufa jednak
brak sit i zrezygnowata z szukania szczescia na
nowych drogach. Jak z poczatku tak nadal sta-
neta do stuzby w szeregach baletniczych, naturalnie
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Wactawa Staszkéwna.

nie w drugich szeregach, ale w pierwszych, a na-
wet wiecej, bo przed samym frontem.

I na tym froncie petni jg dalej, zdobywajgc
sobie dzi$ stawe, wience i oklaski...

Przyjemne jest to zycie na scenie, ale czy niema
ono i ciemnych stron swoich?...

Kacik humorystyczny.

Miedzy dzie¢mi.
— A mdj tata ma laske z gatka! Ahal...
— A mo6j ma znowu faske z haczykiem!... Ahal...
— A! a do nas znowu co dzien psychodzi egze-
kutol, a do was nie!... Ahal...

Na licytacyi.
— Szanowna publicznosci! Oto biust Napoleona
Bonapartego! jeden jedyny biust, ktdry Samson
zdotal wygrzeba¢ w Kalifornii, wsrod ziotal Pieé

Na ulicy.

Andrus: Pani faskawa! pani dobrodziejko,
a kup-ze pani tego piesal...

Dama: +tadny szczeniaczek! wzietabym go,
ale nie wiem, czy sie mojemu mezowi spodoba...

Andrus: To rozwied? si¢ pani z mezem! Meza,
to pani zawsze znajdzie, ale takiego fadnego piesa,
to ze Swiecg w dzien trzeba szukadl...

Ztapata sie.

Zona: QOch! dzi$ otwarcie przyznaje, iz bytam
ogromnia glupia, zem wyszta za ciebie!...
Maz: Ale teraz to$ zmadrzata? co?l...
Zona: Naturalniel...
Maz: Ha! to podzigkuj mi przynajmniej za
wyksztatcenie!...
Achal

— A wiec zawinate$ nakoniec do malzenskiej
przystani?
, — tadnie tam zawingtem! Poprostu zawleczo-
no mniel...

W restauracyi.

— Panie! przed chwilg odzywate$ sie pan co$
0 odlel.. Czy to sie moze przypadkiem do mnie
miato odnosic?!...
Alez bron Boze! przeciez na Swiecie jest tyle
ostow!...
W sadzie.

— Czem pan jeste$ z zawodu?

— Handlarzem kaczek!

— Prosze, niech pan méwi wyraznie dzienni-
karzem, czy hodowca drobiu?!

Rozny los.

Noc zapada. Dwoch adruséw idzie przez Planty.

— Ty Antik! — mowi pierwszy — styszysz
brachu jak ci tu stowik trele wywodzi?

— it co mi tam z tygo! — odpowiada, zaga-
dniety - niech by my oba zaczeni sobie tak nu-
ci¢, toby nas zaraz jaki policaj zataskat do ulal..
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Michat Swierzynski.

W Krakowie wszyscy go znajg i lubig, bo
chtopak zacny, poczciwy, cho¢ do serca przyio-
zy¢. Cichy, nikomu wody nie zamaci. W obejsciu
zawsze delikatny, uprzejmy... ze niema chyba
w Krakowie cztowieka, ktory, otarlszy sig o Mi-
chasia, nie nabrat sympatyi dla tej rozumnej,
inteligentnej, lekkim zarostem okolonej twarzy,

0 spokojnem, jasnem, troche sentymentalnem
spojrzeniu i jego ujmujacego i nie narzucaja-
cego sie wziecia. ) )

Rzeczywiscie nienarzucajgcego sie, ho gdyby
inny pan umiat tyle, co Micha$ i napracowat
sie rzetelnie a szczerze co Michas i gdyby miat
takg krynice melodyi, co Michas, dartby nos
do goéry, ze bez kija nie zblizaj sie — a ludzi
traktowatby juz nie przez noge, ale przez ka-
losz.

Swierzynski, wychowany wsrod artystycz-
nego, kulturnego, petnego najzacniejszych tra-
dycyi otoczenia, syn artysty i wielkiego pa-
tryoty, byt, jako najmiodszy z licznego rodzen-
stwa, benjaminkiem calej rodziny, odznaczajacej
sie wielkiem sercem i umystem i gorgcym i szcze-
rym patryotyzmem.

WSsrod takiego otoczenia wychowywato sie
miode chlopie, zdradzajagc wczesnie olbrzymig
wrazliwos¢ na dzwieki i piekno w melodyi. Star-
sza siostra, utalentowana pianistka, byta pierw-
szg nauczycielkg Michasia, ona to wdrazata
marzace chtopie w pryncypia boskiej sztuki,
ona wpajata zamilowanie, reszty dokonat taki
zdolny pedagog jak $. p. Jan Ostrowski no i... ta-
lent, 6w pedagog nad pedagogi.

W konserwatoryum, dokad postano Michasia
juz jako dwunastoletniego chiopca, dostat sie
on do klasy fortepianowej Drozdowskiego, a na-
stepnie Placheckiego. Tu rozpoczela sie praca in-
tenzywna i systematyczna — praca nad przysziem
powotaniem chtopca, Los Michasia byt zdecydowany...
miat zosta¢ muzykiem.

Biedny Michat... W naszych czasach i w na-
szych stosunkach guem dii oderunt pedagogum fece-
runt — ho u nas muzyk to i pedagog!... Prosze mi
pokaza¢ u nas muzyka, ktory zyje z muzyki, nie
udzielajgc lekcyj... chyba ze jest mecenasem, t. j.
iublwokatem albo urzednikiem lub czem$ podobnem
takiem.

Z Michasia zaczat juz by¢ Michat, kiedy zajat
sie nim Zelenski i zaczat go wtajemnicza¢ w sacra

ZBYSZKO Z BOGDANCA.

NARZECZONA  KEUSOWNIKA.

Nowela z zycia ludu wiejskiego.

Zachodzace stonice gineto za ciemnym Swier-
kowym borem, na skraju gesto podszytym gestwing
dzikich malin i ozyn. Pod lasem na wzgorkach,

pokrytych zielong runig pasto sie stado owiec.’

pobekujac wesoto. Kilku miodych chiopakow w ko-
szulinach i ptéciennych hajdawerkach baraszkowato,
przewracajgc sie¢ po ziemi i od czasu do czasu
spogladajagc z podetba w strone boru, gdzie na
najwyzszem wzgdrzu lezal stary wiedniak, wodz
matej garstki pasterzy, otulony w ciemng, wytartg
i zniszczong przez deszcze sukmane. Z pod sto-
miang0 kaPelusza o szerokich kresach bacznie
spogladaty na trzode i swawolgcych chiopakéw
czarne oczy starca, w ktérych malowata sie mio-
dziencza sita. U stép starca lezat ogromny kudiaty
brytan.
Niczem nieprzerwana cisza panowata dokofa.
Nagle kudtaty brytan podniost teb w gore,
wyciggnagt nozdrza w strone lasu i poczat weszyc.
Wiosy zjezyty mu sie na grzbiecie; z piersi wy-
dobywa o sie ciche, lecz grozne warczenie.
a °© & A“urek?— zapytat stary wiesniak
podno ac sie z ziemi — co znowu weszysz piesku ?
a g os pana brytan wesolo zaczat kreci¢ ogo-
nem, aie nie przestawat warcze¢. Rdownoczes$nie
1TinT * i . 0 gdzie$ jeszcze, rozlegto sie za-
z?zekanie psow i prawie w tej samej chwili

parobcla® Wypadt mtody> smukty jak sosna
~ krzyknj* Podbiegajgc do starego —
£ u r Zg sukmane i kapelusz i zakreccie

ym%@/mu 7 oczu@ N Za ®ll CAS POstaram  sie

Stary wiesniak milczac, szybko podat parob-
czakowi sukmane i kapelusz. Chtopak czempredzej
zmienit stréj, poczem gwizdngwszy na psa szybkim

NOWOSCI ILLUSTROWANE".
i arcana harmonii i wprowadza¢ do tajemniczej
Swigtyni tworczosci. Bujny jednak temperament

Michata nie mégt sie nagig¢ do surowej szkoty
i do systematycznosci, jakiej wymagat od niego
mistrz. Wylamywat sie coraz czesciej z karbéw
rygoru szkolnego i zamiast zadan przynosit na
lekcye gotowe juz kompozycye. Byto to wbrew za-
sadom pedagogicznym, nastgepstwem czego wyste-
puje Swierzynski z konserwatoryum i studyuje na
wiasng reke z Kilku muzykami wiedze muzyczna,
wykonujac ja praktycznie. Pierwszym, ktory do
mtodego muzyka zgtosit sie z zamowieniem, byt
Rygier, obecny dyrektor teatru poznanskiego. Za-

krokiem podszedt do baraszkujgcych pasterzy i po-
fozyt sie koto nich na ziemi.

A stary wiesniak tymczasem, przystoniwszy
oczy reka, spogladat w strone boru. Nie trwato to
jednak dhugo. ZaszeleSciaty zarosla i na skraju
lasu ukazat sie mtody mezczyzna w mysliwskiem
ubraniu, ze strzelbg na plecach. Dwa tegie psy
zjajane ze spuszczonemi thami szty tuz przy nim.

Nowo przybyty otart pot z czota i zobaczywszy
starego wiesniaka skingt nan dionig.

Bywajcie no Marcinie! Nie widzieliscie kogo,
coby uciékat z lasu?...
, , 1~ Jakzez nie widzialem, prosze faski pana
lesniczego rzekt powoli wiesniak, klaniajgc sie
reka az do samej ziemi - a no widziatem, jako
zywo. .Jucha parobas jaki$, przysiegaé nie moge,
ale widzi mi sie, co to byt ten Wujek z Ploriska,
wyskoczyt z haszczéw, ale jak ino mnie dozrat,
tak w te pedy znowu sie zaszyt do boru! A no’
i dobrze zrobit, bo jakby mnie byt wpadt w rece,
to juz by go pan lesniczy nie gonit wiecej pewnikiem!

— Wujek mdwicie? Hm! A ja bylem pewny,
ze to Pogorny! Zdrowi Marcinie! Jak poszedt w las,
to ja go juz pewnie upoluje. Dolot! Miarka! no
dalej szukaé pieski, szukadl...

I leSniczy znéw zapuscit sie w gaszcze lasu.

Marcin chwile spogladat za odchodzacym, po-
czem splungt na ziemie, dobyt z kieszeni hajda-
werdw fajeczke i kapciuch z tytoniem i po chwili
puszczajac geste ki*by dymu, wolnym krokiem
poszedt ku chtopakom, wsérdd ktorych lezat bez-
pieczny juz przed poscigiem parobczak.

— A co ociec? poszedf?...

Stary wiesniak skinat potwierdzajaco gtowg
i zciggnawszy z parobczaka sukmane zaczat sie
przyodziewac.

— Co to byto Jasku?

Parobczak u$miechnat sie wesoto.

— A no widzicie Marcinie polowanie! Ja to

sobie polowatem na rogacza, a pan leSniczy na
mnie. Rogacz gtupi, to sie i dat ustrzeli¢, Pogérny
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moéwit ilustracye muzyczng do sztuki... (tytutu

dalibdg nie pamietam).

Michat wszedt za kulisy. Odtad posypaly sie
ilustracye muzyczne do sztuk, ktdrych wylicza-
nie zabratoby tu nader wiele miejsca, bo jest
ich przeszto sze$édziesiat.

Miody, przystojny chiopak staje sie wkroétce
ulubiencem catego teatru. Dyrektorzy, jak np.
Pawlikowski lubig i cenig go za wiedze, talent
i petng gotowosci ochote i fatwo$¢ w dostar-
czaniu muzykalidw teatrowi. Artysci polubili
w nim wesotego towarzysza pracy i rekreacyi,
polubity go artystki za jego gotowos$¢ i uczynnosc.
Michat byt mtody i przystojny chiopiec a grat tak
bosko na fortepianie. Zwolna Michat ogarnatwszel-
kie pola tworczosci muzycznej, ktore zbyt mogty
mie¢ w naszym Krakowie. Oprécz statej roboty
dla teatru pisze wielkg ilos¢ naprawde pieknych
petnych sentymentu piosnhek, tworzy znaczng
ilos¢ kwartetow, kompozycyi okolicznosciowych,
kantat it. d it d Pracete oglaszajg drukiem:
Krzyzanowski, Piwarski, Zwolinski i nakfadcy
warszawscy.

W tece .kompozytorskiej oprocz kantat
(z tych 2 odznaczono |. nagrodami) spoczywajg
Znaczniejsze prace, a to: Suita, Symfonia, tudziez
dwie opery ,Ksenia** i ,Zosia**. Sympatyczny
muzyk nie ustaje w pracy. Skromny i cichy
nie narzuca si¢ ze swoimi utworami naszym
nielicznym dyrektorom i dyrygentom, tak che-
tnie usuwajacych swojskie kompozycye na plan
drugi, a popierajacych obcych kompozytoréw.
Czeka cierpliwie, nie przeczuwajac nawet moze
wsrod ciepta sympatyi, jaka go otacza Krakow,
iz jezeli nie jest ceniony tak, jak na to zastu-
guje, to tylko dlatego, ze po wiedze i nauke nie
jezdzit ani do Berlina, ani do Paryza, lecz sie-
dziat i studyowat w Krakowie. Tu nauczyt sie

wszystkiego. ]

Ostatniem dzietem Swierzynskiego jest miste-
ryum pod tytutem ,,Polskie Betleem**, stworzone do
stow Lucyana Rydla. Misteryum to wystawia w tych
dniach Pawlikowski w Iwowskim teatrze.

O wartoéci dzieta wyda rozumna i nie polity-
kujaca, szczeg6lnie w stosunku do Krakowianina,
fachowa krytyka Iwowska swoje zdanie. Redakcya
,.Nowosci illustrowanych** podajac dzis portret mu-
zyka, tak wysoce sympatycznego i jako muzyka
i jako cztowieka, zyczy nowemu jego dzielu po-
wodzenia.

madry, to i pan leSniczy dalej wibczy sie po lesie
szukajgc wiatra w polul...

— A rogacz gdzie?

— Ol bezpieczny!... Nad Wistg we wiklach
czterech lesniczych nie znajdzie go chybal!

Pogdrny dzwignat sie z ziemi, przeciagnat, jakby
po diugiem $nie i méwit dalej do starego.

— Bo to tak! Stoje ja sobie na jarmarku pod
szynkiem, a tu Szmul przychodzi do mnie i mowi:
Jasiek, chodZz napij sie wddki! Poszedtem. Mozem
nie miat pdjs¢, kiedy zyd ptaci? Pijemy wddke,
a Szmul méwi, ze jemu na gwalt potrzeba roga-
cza, zebym mu sie postarat. Dobrze, powiadam,
akurat w rewirze jest rogacz jak kon. Przysze-
dtem do domu i wychodze zaraz w nocy ha za-
siadke. Ale! Zwierz jakby czul, ze ostatnia go-
dzina jego wybita, nie pokazat sie nawet. Drugg
noc czatuje znéw po proznicy. A tu Szmul przy-
jezdza z miasteczka, niby to do dworu, niby do
arendarza. a wihasciwie do mnie i gada, ze roga-
cza musi mie¢ w tym tygodniu. Mysle sobie: tru-
dno, jak mus, to mus! Péjde go w dzien poszukaé
Poszedtem. Nawet nie dlugom sie krecit po lesie
a tu rogaczysko wylazi wprost na mnie. Jak sie
nie ztoze, jak nie hukne. Jucha wykopyrtnat sie
na miejscu. Ja do niego, a tu stysze jak lesniczego
Psy grajg juz w borze. Wsunatem strzelbine w krzaki
a sam rogacza na plecy i dalej w nogi do Wisty!
Udalo sie. Schowalem go w wiklinie, a sam znéw
schronitem sie do lasu i wydrapatem sie na sosne.
Mysle, lesniczy zgubi $lad, a ja po6jde do domu.
Akurat patrze, a on juz z psami nadbiega. Szuka,
szuka, a patrzy wszedzie, a wszedzie zaglada! No
nic nie znalazt i poszedt. Przeczekatem chwile,
zkaze ze sosny, a tu z krzakéw wytazi pan lesniczy.
Madry ciarach czut mnie, schowat sie i myslat, ze
zlapie! Mnie uwazacie Marcinie, mnie! Ale przecie
mi Bég nie od parady dat nogi! Puscitem sie
jak strzatla — no i zdotatem sie znéw wymigac!...

(Ciag dalszy nastapi).
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SZTUKA.

Pamietam, byto to ,pod gesig”, lat temu trzy-
dziesci niespetna przy statym naszym codziennym
stole.

Godzina 6sma wieczorem. Glowy zagrzane, hu-
morki wesote — anegdoty pieprzne i naiwne
sypaty sie jak z wora... wtem — stanat przed nami
znany zydek, juz nie mtody, mocno zezowaty i skto-
niwszy sie niezgrabnie, postawit przyniesione w kie-
szeni zagadkowe jakie$ przemioty na stole.

Byt to prestydigitator, wedrowny widaé sztuk-
mistrz minorum gentium.

Wiec tedy: ,mam tu ¢si kubki i ési kulki"...
Kiadt kulki na ten przyktad pod $rodkowy kubek —
hokus pokus — kulki przechodzity pod kubek
skrajny!... W tym rodzaju sztuczek umiat mnéstwo,
bawit tedy szanownych gosci, zakiadat sie o piwo,
ktére oczywiscie wygrywal zawsze — i wreszcie
zebrawszy na talerz kilkadziesiet centow — skia-
dat ,,moje uszanowanie™ i odchodzit.

Nieraz to sie powtarzalo, znalisSmy tedy jego
kawaty na pamiec.

— Nic tam nie ma na tych jego sztuczkach—
skrzywit sie pan Ignacy, majster blacharski — ale
niech sobie biedne zydzisko zarobi pare groszy.

— Nic jak nic — odgryzt sie pan Jacenty
$lusarz — bo chociaz i ja widzialem takiego mosci
dobrodzieju, Epsteina, albo, jakze ten drugi sie
nazywat, mosci dobrodzieju... aha! Roman... tak!
widziatem, ale i ten ma, mosci dobrodzieju, spryt
nie lada.

A trzeba wiedzie¢, ze tu nie tyle chodzito
0 magika i jego zrecznosé, ile o sposobnos¢ prze-
komarzania sie z panem Ignacym, ktéremu pan
Jacenty ,mosci dobrodzieju" zazdroscit po cichu
krzesta radzieckiego w magistracie, honoru uzy-
skanego przy ostatnich wyborach rzekomo za go-
ragce Kietbaski i okocimera...

Wiedzac o tej animozyi obywatelskiej pan
Michat, mistrz krawiecki, pospieszyt przecia¢ w za-
wodzie sprzeczke dwaoch sigsiadéw jak nozycami
1 powiada zartobliwie:

— Dajcie no pokoj, panowie! jabym ta i tak
nie potrafit, jak ten zydek!

— Nie prawdaz? — podchwycit zadowolony
pan Jacenty. — Nie sztuka, mosci dobrodzieju,
gani¢ cos... ale trzeba to umie¢ zrobi¢, mosci do-
brodzieju.

Tu widocznie obruszyt sie pan Ignacy.

— Zrohi¢ ,mosci dobrodzieju" nie umiem; co
sie jednak tyczy sztuczek, kto wie czy nie po-

trafilg? ) N
orcito pana Jacentego skorzysta¢ z chwili
i przyzna¢ panu Ignacemu, ze istotnie sztuczkami
zdobyt mandat radziecki — ale nie chcgc wywo-
tywaé awantury, ugryzt sie tylko w jezyk i za-
woftat :

— Ba! tak sie ono méwil... | ja mdgtbym po-
wiedzie¢, ze potrafie i oto pan Michat i pan, dajmy
na to, mosci dobrodzieju, Walenty... Ale prosimy
pokaza¢ — mosci dobrodzieju!... pokazac i przekonaé.

— Shusznie! stusznie! pokazaé! — gruchneto
od catego Stotu, a pan Ignacy, figlarnie jako$ ty-
pnawszy oczyma, zakonkludowat powaznie:

— Dobrze! zgadzam sie... ale nie darmo.

— Jak to?

— Zalozymy sie z panem Jacentym, ze gdy
on potozy guldena tu na stole —ja nie dotykajac
wcale, potrafie zrobi¢ tak, ze gulden zniknie, a na
jego miejscu zostanie dwadziescia centow.

— Nie moze by¢! ?

— A zrobie to nie pod kubkiem, ani pod chu-
stka, jak Oow zydek, ale wszystkim w oczach!

— Dobrze,: mosci  dobrodzieju... przyjmuje za-

kfad! O co?
— O ¢wiartke okocimera!
— Brawo! — zawofali chérem towarzysze —

a my pomozemy wypicl...

Staneta ugoda. Pan Jacenty potozyt srebnego
guldena na rogu stolu, a pan Ignacy zastrzegt
sie tylko, ze dopoki hokus pokus sie nie wykona,
nie wolno nikomu ani stowem sie odezwaé, bo
czary stracg site.

— Zaczynam wiec! — powaznie wyrzekt pan
rajca, a cisza grobowa zalegta dokota.

— Niech wszyscy patrzg nieustannie na gul-
dena i na mnie, ktéry sie nawet z krzestem od-
sune — a ja tymczasem zatatwie sie z Morycem.

Moryc byt to platniczy. Zawotany po imieniu
przez pana lgnacego, przybiegt z drugiego pokoju.

— Placié!

— Shuze pana radcego.

— Miatem — rzekt pan Ignacy i nieznacznie
spojrzat na lezacego guldena - wieprzowg z ka-
pustg i chlebem.

~NOWOSCI ILLUSTROWANE".

— Trzydziesci centow! — liczyt Moryc.

— Cztery bomby piwa —

— Czterdziesci, to siedemdziesigt —

— Jedno kuba...

— Siedemdziesiet pie¢ —

— | pie¢ centdw tryngeld dla Moryca.

— Razem osiemdziesigt! — zakonczyt kelner;
zgrabnym ruchem lewej reki Sciggnat lezacy pie-
nigdz i w mgnieniu oka potozyt na jego miejscu
reszte — dwudziestaka!

| odszedt.

— Skonczytem! — zwotal pan Ignacy.

Nie dotkngtem guldena, a gulden zmienit sie
w dwadziescia centow!...

Smiech buchnat do kofa.

— Brawo! brawo! Staszniel — brzmiato ze
wszystkich stron, a chociaz pan Jacenty ,mosci
dobrodzieju" prébowat rezonowaé i wartos¢ sztuki
podawat w watpliwo$¢ — wobec jednogtosnie panu
Ignacemu przysadzonej wygranej, nie pozostato
nic innego, jak wiadro piwa postawi¢ i sprawe
zapicl...

Domyslacie sie zapewne, ze pan lIgnacy od-
wzajemnit sie w dalszym ciggu dziesieciu flaszkami
wina i tak dalej w kdtko gdzie$ do czwartej rano,
poczem obaj panowie sasiedzi wycatowawszy sie
do niemozliwosci, poszli jako serdeczni i dozgonni
przyjaciele na czarng do Koziarskiej.

Stonko wskazywato na piata. Pablo.

Zagadki do nagrody."
Rebus.

Szarady.
Utozyt W. K.
}

Pierwsza litera, podobna dc uszka...

Drugie i trzecie: ma znéw kazdy kwiatek.
Catos¢ sie tamie... i wzrusza serduszka...

Co to? - kto zgadnie - niech zyje sto latek!

H.
Kto wygra pierwsze-drugie... ma zysku nie wiele,
I zwykle méwi: ,,Gdyby jeszcze trzeci!"
Druga i trzecia: wychowuje dzieci...
Cato$¢ — moi panstwo miesci sie w kosciele.

Kryptogryf krysztatowy.

Poprzestawia¢ litery, aby w otrzymanych 11-tu wyrazach
Srodkowe szeregi, poziomy i pionowy, czytane z gory na doét
i od lewej strony ku prawej, utworzyly imie i nazwisko
poety polskiego.

Znaczenie wyrazow: 1. Spolgtoska. 2. Rzeka w Afryce.
3. Imie zenhskie. 4. Miastow gub. siedleckiej. 5. Miasto
w Prusiech Wschodnich. 6. Imig i nazwisko poety polskiego.
7. Imie meskie. 8; Miasto w Ameryce. 9. Miasto w gub. pto-
ckiej. 10. Budynek. 11. Spotgtoska.

Logogryf.

Z nastepujacych sylab: a, bach, bes, bo, can, cer, ci, cze,
de, de, de, dis, dis, dou, e, e, e, € ¢ €& ek, el, ey, eu, fa,
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giel, go, i, ja, jamb, je, ka, ka, ka, kre, la, lao, lec, leu, lip,
lo, lo, log, log, na, nek, ner, ner, no, o, o, ot, pe, pi, pie,
pier, pier, ra, ra, rah, re, re, ret, rich, rye, ro, ro, ro, romb,
ros, ry, ryk, ryl, san, sar, se, si, son, styp, tar, te, teg, tel,
ter, ter, ten, ti, to, tn, ty, tyk, ul, nt, vail, wag, wie, ye, zn,
zns — utozy¢é 37 wyrazow, ktorych poczatkowe i korcowe
litery, czytane z gory na dot, utworzylyby nazwiska 10 zna-
nych Borow.

Znaczenie wyrazow: 1. Ostatni krol lidyjski. 2. Morderca
Henryka IV. francuskiego. 3. Pisarz polski, ttnmacz drama-
tow Szekspira, dziet PIntarcha i innych. 4. Droga ziemi okoto
stonca. 5. Gatunek matp, podobnych do cztowieka. 6. Poema-
cik mitosny. 7. Kwadrat ukosny. 8. Dramaturg francuski.
9. Pierwszy krol Troi. 10. Zakonczenie mowy, poematu, po-
wiesci i t. p. 11. Dynastya ksigzat litewskich, Kktora wsta-
pita na tron polski. 12. Wynalazca logarytméw. 13. Dwu-
zgtoskowa stopa wiersza. 14. Bohater Szekspira. 15. Nazwa
tonu gamy dyatonicznej. 16. Stynny kompozytor. 17. Okrzyk
Archimedesa, gdy odkryt ciezar gatunkowy ciat. 18. Ostatni
krol Wizygotow. 19. Poeta szwedzki. 20. Historyk wioski.
21. Znakomity malarz wioski z czasow odrodzenia. 22. Miej-
sce trzcing zaroste. 23. Trunek boski. 24. Zgromadzenie za-
konne, zatozone w XVI. wieku przez Lojole. 25. Stynny fizyk
i wynalazca. 26. Dziesiecioro przykazan. 27. Jedna z muz,
przewodniczaca muzyce. 28. Stynny kompozytor. 29. Grecki
bozek mitosci. 30. Duch wodny. 31. lzraelska prorokini.
32. Uroczystosci w starozytnej Grecyi, obchodzone na pa-
miatke zwyciestwa Grekéw nad Persami pod Plateg. 33. Fi-
lozof chinski, zatozyciel wiary Tao. 34. Filozof grecki. 35.
Rewolucyonista francuski. 36. Substancya napetniajgca catg
przestrzen $wiata. 37. Czciciele szatana.

Zadanie konikowe.

ciem  ze ko il niem po trach now miec
wie wy Srod  jak cow pa wspo leje
ciez ne to leje mnie 0 mi ma
sto cza ko 0 styn ne wzy rych
go za wié po su ktod pu bted
te na su nych braw cia la cze
cier zna drow e ne fem szy  puszcz
ce knie  nio laz we te dzi sie

Jako nagrode za dobre rozwigzanie wszystkich powyz-
szych zagadek przeznaczamy powies¢:
Bajorasa ,,Zerowisko".

Rozwigzania z Nru 12

Zadanie kwadratowe: Reymont.

Szarady: Sardynia; Romana.

Zagadka dyamentowa: Antoni Matecki.

Kryptogryf: Mazepa.

Dobre rozwigzanie nadestali pp.: Maranski, Staszecki,
Rudolf, Stiasniewicz, Suchorzanski, Pol, Wieckiewicz, Arbes-
bauer, Josefert, Stanistawski, Reiss, Giorczak.

Nagrode przez losowanie otrzymat p. Wieckiewicz Lwow.
Prosimy o nadestanie 50 hal. na koszta przesyiki.

NADEStANE.

(Za ten dziat Redakcya nie odpowiada.)

Telefon Nr. 808.



